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1. Henu n3y4yeHus1 1M CUMILINHBI

Lenpto ocBoeHUS AUCHUIUIMHBI “Teopus MEPBOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTIUHACKUI
A3bIK)” OakajaBpuara Mo HampaBieHH0 noAroroBku 45.03.02  «JIunrBuctukay sBiseTcs
dbopMupOBaHUE y yUalIUXCs MPEICTaBICHUs 00 OCHOBHBIX MOHATHUSIX pa3/ielia JMHTBUCTUYECKOM
HayKH, U3y4arollel CIOBApHBIN COCTAB aHIIIMKACKOTO SI3bIKA.

Teopusi aHIVIMHCKOTO sI3bIKa IPEACTaBIsET COOON BakKHOE 3BEHO B LENU TUCIHILINH,
COCTaBJISIOLIUX TeOpeTUUYeCKUi Kypc «COBpPEMEHHBIN aHIIMUCKUM A3bIK». V3yueHUIo JaHHOM
JUCLUHUIIMHBI IPEIIIECTBYET OBJIAJICHNE JEKCHUECKUMU MUHUMYMaMH paHEe OCBOECHHBIX KypCOB
B pamkax quciuiuind «lIpakTudeckuil Kypc MepBOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTJIMHCKUN)Y», a
Takke «BBeneHue B A3bIKO3HAHME», «BBelneHHE B CEMUOTHKY», «PyCCKMIl SI3bIK M KYJBTYpbI
peun», TIA€ IPOUCXOAUT 3HAKOMCTBO C HEKOTOPHIMH JIEKCUKO-CEMAHTHUUYECKUMHU KaTErOpUSIMHU
(3HaUEHUE CJIOBA, OJUCEMHUS, AHTOHUMUS, CHHOHUMHUS ), C HEKOTOPBIMU I'PYIIIIAMHU JIEKCHUYECKHUX
eauHuI] (MCTOPU3MBI, apXau3Mbl, TUAJICKTHBIC CIOBA, ()Pa3eoIOTU3MBI, ), @ TAKXKe C pa3sHHULEH
MEXIy OpUTAaHCKMM ¥ aMEpPUKAaHCKUM aHIJIMMCKUM S3bIKOM, OCHOBHBIMHM 3aJladaMH U
npoOiieMaMu Jiekcukorpaduu. B manpHEWeM TeopeTHYecKue OCHOBBI TAHHOW TUCIUILTAHBI U
OBJIQJICHHE JICKCUYECKOW CHCTEMOM AaHIVIMMCKOrO fA3bIKAa IOMOIYT CTYJEHTaM B HW3Yy4Y€HUU
TEOPUU COBPEMEHHOI'0 AHIVIMMCKOro s3blka B JAUCHUIUIMHAX «KOrHUTHBHBIE OCHOBaHUs
rpaMMaTHKn», <«OKOJIMHIBUCTUKA», «OCHOBBI TEOPUHU MEKKYIbTYPHOH KOMMYHUKALIMN,
«ApryMeHTamusi B aKaJeMHYeCKOM JIMCKypce», a Takke B Kypce «lIpodeccrnonanibno
OpPUEHTUPOBAHHOTO MepeBo/ia (TIePBbIil HHOCTPAHHBIH SI3BIK)».

2. llepeyenb MiIaHNPyeMbIX pPe3yJIbTATOB 00y4eHHs N0 IUCHUILINHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX ¢ IJIAHUPYEMbIMHU Pe3yJIbTATAMH 0CBOCHHS 00pa30BaTeJbHOI MPOrpaMMbl

Komnerenuuu odyuarierocsi, opmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHHUIINHBI
Kon
KOMIIETEHIIUH T10 Komnerennus
dI'OC BO
CIIOCOOHOCTh HCIMOJIb30BaTh MOHATUHHBIN anmapar ¢uiaocoduu,
OIIK-1 TeopeTqucxoﬁ n HpI/IKJIa}IHOﬁ J'II/IHI‘BI/ICTI/IK\I’/I, MEPEBOAOBCACHM,
JIMHTBOJUIAKTUKY U TEOPUU MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALUU IS
eleHust Mpo(ecCHOHAIBHBIX 3a/1a4
BJIaJICHHE CUCTEMOM JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUM, BKIIIOUAIOIIeH B ce0s 3HaHHE
OITK-3 OCHOBHBIX (POHETHUECKHUX, JIEKCHUECKUX, T'PaMMaTHYECKUX,
CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIX SIBJICHUH M 3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa, €r0 (PYHKIIMOHAIBHBIX pa3HOBHIHOCTEH
OIK-14 BJIa/ICHHE OCHOBaMHU COBPEMEHHOM HH(popMalMoHHOM 1 6ubanorpaduyeckoit
KYJIbTYpPbI
CIIOCOOHOCTH OLIEHMBATh Ka4€CTBO MCCIIEIOBAHUS B CBOEH NpeAMETHOMN
OIK-17 00JIaCTH, COOTHOCUTh HOBYIO HH(POPMAILIMIO C YK€ HMMEIOUIEHCs, JOTMYHO
U I10CJIEZI0BATEIbHO INPEICTABIIATh PE3yJIbTaThl COOCTBEHHOTO
MCCIIEIOBaHMS

CTpyKTypa KOMIETEHIIHMH

Komnerennus ®dopmupyemsie 3YHbl

OIIK-1 crrocoOHOCTE
KCITOIb30BaTh ITOHATUMHBIN
anmapat (Qutocodumu,
TEOPETUYECKON W TPUKIATHON
JTMHTBUCTUKH, TIEPEBOJOBEICHHUS,
JTUHTBOJAMIAKTUKYA U TEOPUU

3. 3HaTh NOHATUIHBIN aNIapaT NEepeBOJIOBEICHUS U
MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIUU

Y. - YMeTh UCIIOJIb30BaTh OHATUIHBIN armapar
[1EPEBOJOBEICHUS

H. BnageTs NOHATUIHBIM anIapaToM MepEeBOIOBEACHUS




MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUH
IUIsL pELICHUS
npodecCHOHATBHBIX 3a1a4

OI1K-3 B1agenue cucteMoi
TUHTBUCTUYCCKUX 3HAHUU,
BKJIIOUAIOLIEH B ce0sl 3HaHUE
OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX,
JIEKCUYECKUX, TPaMMaTHYECKUX,
CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX SIBICHUN
1 3aKOHOMEpHOCTEN
(yHKIIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, €T0
(yHKIIMOHATBHBIX
[Pa3HOBHUIHOCTEMN

3. iMeTb OCHOBHBIE MPEICTaBICHUS O (POHETHUECKOM,
JIEKCUYECKOW U IPAMMaTU4YECKOM CUCTEME U3y4aeMOro
S3bIKa, €r0 (PYHKIIMOHAIBHBIX PA3HOBUIHOCTSX

V. YMeTh ucnosp30BaTh 3HaHUSI 00 OCHOBHBIX
(hOHETUYECKUX, JIEKCUYECKUX, TPAMMAaTHYECKHX,
CJI0BOOOPA30BATEIBHBIX SIBICHUSIX U 3aKOHOMEPHOCTSIX
(yHKIIMOHMPOBAHUS U3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO SA3bIKa, €r0
(YHKIIMOHATIBHBIX PA3HOBUAHOCTSAX B IPOIECCE OCBOCHUS
NUCLIUILINH JIMHTBUCTUYECKOTO IIUKJIA

H. MIMeTh HaBBIKM IPUMEHEHUS 3HAHUN 00 OCHOBHBIX
(hOHETUYECKUX, JIEKCUYECKUX, TPAMMaTUYECKHX,
CJI0BOOOPA30BaTENIbHBIX SIBICHUSIX U 3aKOHOMEPHOCTSIX
(yHKIIMOHMPOBAHUS H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKa, €T0
(yHKLIMOHATIBHBIX PA3HOBUAHOCTSX MPHU paboTe C SI3bIKOBBIM
MaTepuaIoM

OIIK-14 BiageHue OCHOBAMHU
COBPEMEHHOW MH(POPMAIIMOHHOM
1 6ubrorpaduyecKoi KyabTyphl

3. 3HaTh HOpMAaTUBHBIE TPEOOBAHUS, TIPEIbSIBISIEMbIE B
nH()OPMAMOHHON U OMOIHOTpaduIeCcKOl KYIbType

Y. YMeTh COCTaBISATh CHUCKU HAa OCHOBE
OoubMorpaduueckoil KyJbTyphl, @ TAKKE UCIIOJIb30BaTh B
paboTe npeyiaraeMyo HHOOPMAIIHIO

H. Imeth HaBbIkKH 00paboTKH nH(MOpMANUU B chepe
nH(OopMalMOHHON U Oubnuorpadudeckoi KyiabTypbl

OIIK-17 crtocoOHOCTE OIEHUBATh
KaueCTBO MCCIICIOBAHUS B CBOCH
MpeIMeTHON o0acTu,
COOTHOCHTH HOBYIO
UHPOPMALIUIO C yXKe
MMEIOIIEHCS, JTOTUYHO U
MOCJIC0OBATEIHLHO TPECTABIATH
pe3yNnbTaThl COOCTBEHHOTO
HCCIIEIOBAHUS

3. 3HaTh METOAbI OLIEHKH Ka4YeCTBA UCCIIENOBAHMS B CBOEH
MpeIMETHOM 00J1aCTH, CITOCOOBI

[10CJIeI0BATEIBLHOTO MIPEICTABICHUS PE3YJIbTaTOB
WCCTIeI0BaHMs, COTIOCTABIICHUS HOBOM MH(OPMAITUH C yiKe
MMeEIoIIeHCs.

Y. YMeTh olleHHBaTh KaueCTBO COOCTBEHHOTI'O HAyYHOTO
VCCIIeTOBaHMS, COOTHOCHTHh HOBYIO HH(POPMAIIHIO C YKe
MMEIOIICICs, MOCIEeI0BATEIHO U apTyMEHTHPOBAHO
MPEICTaBIATh PE3yNbTaThl COOCTBEHHOTO UCCIEAOBAHUS
H. BnageTs HaBpIKaMHM OLIEHKH Ka4yeCTBa MPOBEAECHHOIO
MCCIIeTIOBaHMS B CBOEH IIPeIMETHON 00JacTH, JIOTUYHOTO W
MOCJIeI0BATEILHOTO TIPE/ICTABICHHS PE3yJIbTaTOB
HCCIIEIOBaHMs, COOTHECEHUSI HOBOM MH(MOPMAITUH C YXKE

NMETIOIIENCS.

3. MecTo AMCHMILIMHBI (MOAY 1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOI NPOorpaMMsl

[punannexxuocts muctuminiael - BJIOK 1 JUCHUIIJIMHBI (MOJYJIN): ba3zoBas

HacCThb.

Hpe,Z[H_IeCTBy'IOH_II/IC JAUCIHHITINHBI (OCBOGHI/IC KOTOPBIX HCO6XO,Z[I/IMO AJIg yCreuIHOIro

ocBoeHus AaHHOK): "®unocodus”

, "BBenenue B si3pIKO3HAHUE"

4. O0beM AUCHMILIMHBI (MOYJI51) B 3a4€THBIX eIUHULAX C YKa3aHHEM KOJIH4eCTBa
aKajgeMMYecKHX YacoB, BblJleJIEeHHbIX HA KOHTAKTHYIO pa6oTy o0y4aromuxcs ¢
npenojaasareseM (10 BUAaM y4eOHBIX 3aHATHII) U HA CAMOCTOSITEJILHYIO Pa0doTy

o0y4aromuxcs

OO0mast Tpy10eMKOCTh TUCIUIUTHHBI COCTaBsIeT 3 3a4. eA.,108 vacos.




Buz yae6HO# paboThl

KonnuectBO yacoB

KonTaktHasi(ayauropHasi) pabota

Jlexknuu 14

[TpakTaeckue (cem, 1ab.) 3aHATHUS 28

CamocTosTenbHas paboTa, BKIIOYast MOATOTOBKY K AK3aMEeHaM U 66
3aderam

Bcero yacos 108

5. Conep:kanne IMCHUIIHHBI (MOIYJIfA), CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3aesiaMm) ¢
YKa3aHHeM OTBeIeHHOI0 HA HUX KOJIHYeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB M BUI0B Y4eOHbIX
3aHATHH

5.1. Conep:xanue pa3iei0B M CHUILTAHBI

Ne
n/n

Pas3nen u Trema
JUCHUILINHBI

CeMe-
cTp

Jlek-
1107071

Cemunap
Jladopar.
IIpakTny.

Camo-
CTOST.
pao.

B uHTepa-
KTHUBHOH

dbopme

DopMbI TEKYLIET0
KOHTPOJIA
yCIIeBAEMOCTH

1.1

Lexicology and
Language . The main
objectives and problems
of modern lexicology.

41

VYernsiii onpoc 1

1.2

Lexicology and
Language. The origin of
English words. Sources
of borrowings of the
English vocabulary.

41

Pedepart 1. Ycrusrit
ompoc 2

1.3

Lexicology and
Language. Word
structure and word
formation.

41

YcTHbIM onpoc 6

2.1

Semantics and the
Problem of Meaning.The
problem of meaning in
language science.

41

Huckycens 1

2.2

Semantics and the
Problem of
Meaning.Semantic
change.

41

YcTHbIl onpoc 3

2.3

Semantics and the
Problem of
Meaning.Metaphor as a
type of semantic change.

41

Pedepar 2

2.4

Semantics and the
Problem of Meaning.
Homonyms. Words of
the same form.

41

YcTHbll onpoc 4.
YcrHbiil onpoc 7

2.5

Semantics and the
Problem of Meaning.

Synonyms. Euphemisms.

Antonyms.

41

YcerHsiit onpoc 8

3.1

'Word Groups.

41

Ycrablii onpoc 9.




Ne
n/n

Pa3gen u Tema
JUCIHHUILINHDBI

CeMme-
CTp

Jlek-
1910/

Cemunap
Jladopar.
IIpakTuy.

Camo-
CTOST.
pao.

B unTepa-
KTHUBHOH

¢opme

®opMbI TEKYILIETO
KOHTPOJIA
ycleBaeMOoCTH

Phraseology and
Phraseological Units.
Free word groups, set
expressions.

YcrHblit onpoc 15

3.2

Word Groups.
Phraseology and
Phraseological
Units.Word-groups with
transferred meanings.

41

VYernsiit onpoc 10

3.3

Word Groups.
Phraseology and
Phraseological
Units.Phraseology.
Principles of
classification.
Translation of
phraseological units from
one language into
another

41

Yuebuoe
HCCJIEIOBAHUE

4.1

Levels of usage.

41

Yerubiit onpoc 11

4.2

Levels of
Usage.Varieties of
English.

41

VYerHbliit onpoc 12

4.3

Levels of Usage.
American and British
English. History of
American English.

The difference between
American and British
vocabulary, grammar,
syntax etc.

41

Huckyceus 2

4.4

Levels of
Usage.Lexicography and
its main objectives.

41

YceTHBI ompoc 5.
VYernsrit onpoc 13.
Ycraslii onpoc 14

4.5

Final revision of key-
issues of the course.

41

NTOI'O

14

28

66

5.2.

.JICKIII/IOHHI)IC 3aHATUSA, UX COACPKAHUC

No

/o

HanmenoBanue
pa3aesnoB U TEM

Conepxanue

1.1

‘What is word? What is
lexicology? The main
objectives and
problems of modern
lexicology.

JIekCUKOJIOTHS KaK 4YacTh JUHIBUCTUYECKON HAYKH, €€ 11eJU U
3amaun. OCHOBHBIE MPOOJIEMBI COBPEMEHHOM JIeKCHKOIOTHU. CII0BO
KaKk MUHUMAaJIbHAsI €IMHULIA A3bIKa. CUHXPOHUYECKUH 1
MUaXpOHUYECKUH MOIX0 K H3yYEHHIO CIIOBAPHOIO COCTaBa S3bIKA.

1.2

The origin of English
words. Are English

JTUMOJIOTHUs Kak 001acTh JIMHIBUCTUKU. [Iponcxoxaenue
aHrIuicKux cioB. [loueMy NporcXoanuT 3aMMCTBOBAaHUE CIIOB?




/o

Haumenosanue
pa3JiesIoB U TEM

Conepxanue

words really English?
Why are words
borrowed?
Etymological doubles,
international words.

Tuns! 3anMcTBOBaHUi. POMaHCKue, repMaHCKHE, TJaTHHCKUE
3aMMCTBOBaHUS. DTUMOJIOTUYECKUE 1yOIEThl, THTEPHAL[MOHAJIbHBIE
CJIOBA.

How English words
are made. Word
structure and word

OcobenHOCTH CJIOBApHOI'0 coCTaBa COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOTO

1.3 [formation. Affixation, [a3p1ka. CTpyKTypa ClIOBa 1 OCHOBHBIE CITIOCOOBI CJIOBOOOPA30BAHMS.
word building, Addukcarusi, KOHBEPCHS, CIIOBOCIOKEHNE U JP.
conversion, word-
composition.
CemanTtuka. PaccMoTpeHHe CyIecTBYIOIUX MOIX0A0B K Ipodieme
Semantics. The 3HaueHus. OnpeseneHue 3Ha4eHus B PycCIie TPaIULUOHHOTO
21 problem of meaning in|(CTPYKTYPaIUCTCKOTO) MOHUMAHKS W KOTHUTHBHOTO HAIPABIICHHUS
" [language science. B JTMHTBUCTUKE. [[OMCK OTBETa HA BOIIPOC — UTO €CTh 3HAYCHHUE U
What is meaning? r7le OHO HAaXOAMUTCA: B CJIOBE, B CO3HAHUM WHIMBUA WIH B
001IECTBEHHOM CO3HaHUU?
How new meaning in . .
. OO6pazoBanue HOBBIX 3HaueHUM. CemaHTHUECKUN cABUT. [IpuunHbI
2.2 word is developed. 9
. 1 TIpo0JIeMbl N3MEHEHHS 3HAYCHU .
Semantic change.
Mertadopa xak s361K0BOH pernomeH. Meradopa Kak crocod
Semantic change. KaTeropu3aluu AecTBUTEILHOCTU. MeTadopusalius Kak mpuMep
2.3 Metaphor as a type of [ceManTHueckoro casura. 3HakOMCTBO ¢ padoramu Jx. Jlakodda u
semantic change. M. [xoHcoHa “MeTtadopbl, KOTOPHIMH MBI XKHBEM ™, OOpalleHue K
MpUMepaM | aHAJIM3 KOHIENTYAIBHBIX MeTadop.
OMOHMMMSI U TUTTBI OMOHUMOB. MIcTOUHUKH 00pa3oBaHus
Homonyms. Words of
24 OMOHUMOB: (POHETUYECKU U3MEHEHUS, 3aMMCTBOBAHUS U JIpyTrHe
the same form.
CrocoOb!
Synonyms. Are the
meanings the same or
25 |different? [Tpo6nembl 3HaueHus1 c10B. MHOTO3HAYHOCTh. CHOHUMUS. THIBI
' N CUHOHUMOB. AHTOHUMUS. DB(HEMU3MBI U CHI)KEHHAS JIEKCHKA.
Euphemisms.
Antonyms
Combinability. Word
3] [groups. Free word CoueraemocTb cioB. CroBocoueranusi. CBOOOHBIC U YCTOMUUBEIE
" |groups, set BBIPAYKCHUS, BUJIBI YCTOWYUBBIX S3BIKOBBIX BBIPAXKCHHM.
expressions.
Dpazeonorus (MIUOMATUKA) KaK OTPacib HAYKHU O S3bIKE U
Phraseology. Word-  |cocTaBHast 4acTh JIEKCUKOJIOTHH. Y CTOHUMBBIE COYETAHUS C
3.2 |groups with repeHocHbIM 3HaueHueM. O6paienue k Tpynam A.B. Kynuna s
transferred meanings. |03HaKOMJIEHUS! C MPUHIMIIAMHU H3Yy4eHUS (Ppa3eoIOrHuecKux
€IMHUI] aHTJIMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.
Phraseology.
Principles of @dpazeonorus. [TpuHIUTIBE KiTaccupUKay Gpa3eoTorndecKix
33 . . eAUHUL, TPYNIbl (Ppa3eoq0ru3MoB.
classification. ZMHHL, FPYIIIbI §p
. [TocoBHUIIBI, TOTOBOPKH, KPBUIATHIC BBIPAYKEHHS U IIUTATHI.
Proverbs and Sayings.
Levels of usage. CTUIMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH JIGKCUKOHA aHTIIMICKOTO S3bIKA.
4.1 |Stylistic OrnpezenieHne apXxan3MoB, HCTOPU3MOB, THAICKTHBIX CJIOB, CIIDHTA,

differentiation of the

PKAPIrOHHBIX CJI0OB 1 HCOJIOTM3MOB.




No HanmenoBanue
n/m pa3esioB U TeM

Conepxanue

English vocabulary.
Archaism, historism,
conversational word,
dialectal word, slang
and jargon, neologism.

Varieties of English.
4.2 [Standard, non-
standard English.

BapI/IaHTBI aHTIHHICKOTO sA3b1Ka. [loHsaTre CTaHJapTHOI'O U
HCCTAaHAApPTHOI'O aHTJIUMCKOTO S3BIKA.

American and British

bpuTaHCKuil 1 aMEpUKaHCKUN aHIVIMNHCKUN sA3bIK. OCHOBHbIE

43 Enolish pa3Iuuus JEKCUYECKOr0, CHHTAKCUYECKOT0, TPaMMaTHYECKOTo 1
EHSh. JIp. YPOBHEU BapUAHTOB AHTJIMICKOrO SI3bIKA.
Lexicography and its
. L Jlexcukorpadus Kak OTpacib HAYKU O S3BIKE, €€ 3a7a91 U METO/IBI.
main objectives. The v
4.4 OcHoBHBIE TPOOIEMBI COCTABIICHUS CIIOBAPE Ha COBPEMEHHOM

problem of making
dictionaries.

OTAIIC Pa3BUTHUA JIMHTBUCTHYECKOM HAayKH.

5.3. Cemunapckue, npakTH4ecKme, JJadopaTopHble 3aHATHS, HX COAepPKaHue

No paznena u
TEMBI

Copepxanvie v (HOpMBI IPOBEACHUS

1.1

What is word? What is lexicology? The main objectives and problems of modern
lexicology.. OGCyXaeHHE e U 3a/1a4 JICKCUKOJIOTHS KaK 9acTh
ITMHTBUCTUYECKON HAYKH, OCHOBHBIX NMPOOJIEM COBPEMEHHOM JIEKCUKOJIOTHH.
3HAKOMCTBO C CHHXPOHHUYECKUM ¥ THAXPOHHUUECKUM CITIOCOOOM H3yUSHHS
CJIOBApPHOTO COCTaBa si3bIKa (YCTHBIN OIpPOC).

1.1

The origin of English words. Are English words really English? Why are words
borrowed? Etymological doubles, international words.. BeisiBnenue naunbonee
Ba)KHBIX aCIIEKTOB H3yUCHUS UCTOPUIECKOTO PA3BUTHSI JIGKCHIECKOTO COCTaBa
QHTJIMICKOTO SI3bIKA, ONpeesIeHHEe 3a/1a4 ITUMOJIOTUH, CIIOCOOOB HCCIIEI0BaHUS
MPOUCXOKICHHS AaHTTTUHUCKHUX CJIOB (YCTHBIN OIPOC)

1.1

The origin of English words. Sources of borrowings of the English vocabulary..
BrIsiBIICHUE PUYHH, UCTOPUIESCKUX U COIMOKYIbTYPHBIX OCHOBAHUI
3aMMCTBOBAHUS CJIOB U OIPE/IeJICHHEe OCHOBHBIX UCTOYHUKOB 3aUMCTBOBAHHM —
OMAaHCKHi1, TepMaHCKHe, CKaHMHABCKHE 3aMMCTBOBaHUS | JIp. (YCTHBIM 0mpoc)

1.1

'Word structure and word formation.. CpaBHeHHe pa3HBIX TUIIOB 3aMMCTBOBaHUIA,
BBISIBIIEHHE 0COOEHHOCTEH pPOMAaHCKUX, TEPMAHCKUX, JTATUHCKUX U JIp.
3aMCTBOBaHHI. DTUMOJIOTHUYECKHE TyOJIeThl, HHTEPHAIIMOHAIBHBIC CIIOBA
(KpaTKue TOoKJIajpl o pedeparam)

2.1

Semantics. The problem of meaning in language science.. Pa36op monstust
CEMaHTHKa, 00CYXJIEHHE OCHOBHBIX IIPOOJIEM, CBSI3aHHBIX CO 3HAUCHUEM.
KpuTtnaeckoe pacCMOTpeHHE CYIIECTBYIONIUX ITOIX0JI0B K TIPOoOIieMe 3HAUCHHS.
OnpeneneHne 3HaYCHUS B pyclie TPAIUIIMOHHOTO (CTPYKTYPATUCTCKOTO)
MOHWMAaHHWs W KOTHUTHBHOI'O HAITPABJICHUA B JIMHTBUCTHKE ( }II/ICKYCCI/ISI)

2.1

Semantic change.. BrisBrienue cnenuduku 00pa3oBaHUs HOBBIX 3HAYCHHI CIIOB,
YCTAHOBJICHHUEC NPUYHNH CCMAHTUYCCKOT'O CABUI'a UJIU IIEPEMCHBI 3Ha4YeHUHU
MEeKCUYECKUX EMHHII, PACCMOTPEHHE BUIOB CEMAaHTUYECKUX CABUTOB U
MpoOJIeMbl H3MEHEHHUSI 3HAYCHHH (YCTHBIN OITPOC)

2.1

Metaphor as a type of semantic change.. Paccmorpenne meradopsl Kak

3HAYUTENILHOTO MOHSATHUS B U3YUYEHUU S3bIKA, pACCMOTPEHNE 0COOEHHOCTEN




Ne paznena u
TEMbI

Copneprxanue u GOpMBbI IPOBEACHUS

MeTadophl Kak S3bIKOBOTO MpUEMa, a Takke oOpalleHne k Mmeradope kak crnocody
KaTeropu3aluu JeHCTBUTEILHOCTH (YCTHBIN OIPOC)

2.1

Metaphor as a type of semantic change.. Ha ocHoBe 3HakoMcTBa ¢ pabotamu JIx.
Jlakodda u M. JI>KOHCOHA M METOI0M UCCIICIOBAHHS KOHIIETITyaIbHBIX MeTadop,
00paTHThCS K KOHKPETHBIM IIPUMEpaM U CIeNaTh aHAIIM3 HauOoJiee 3HAYUMBIX
KOHIICTITYyaIbHBIX MeTa()Op COBPEMEHHOTO aHTIIMICKOTO SI3bIKa (KpaTKue
TOKJIa/1b1 110 pedepaTam)

2.1

Homonyms. Words of the same form.. Pa36op nonsiTust oMOHUMHH, €€ TTPUIHH K
Pa3IMYHBIX CIIOCOOOB MOSIBIICHHSI CIIOB C OJAMHAKOBOW (hOPMOH, BBISIBICHUE
MCTOYHHUKOB 00pa30BaHMs OMOHMUMOB: (DOHETUYECKU U3MECHEHUS, 3aMMCTBOBAHUS
U JIpyTrue crocoO0bl (YCTHBIM ompoc)

2.1

Synonyms. Euphemisms. Antonyms.. BeisiBiienue cytu u ocobeHHOCTE!
CUHOHUMHUU. Tunbl CHHOHUMOB. PaccMOTpeHue NOHATHS aHTOHUMUS, CPAaBHEHUE
CUHOHHMMOB U @aHTOHUMOB. DBGEMU3MBI U CHHKEHHAsI JIEKCHKa (YCTHBIN 0mpoc)

3.1

Word groups. Free word groups, set expressions.. O0CyxaeHHe 0COOCHHOCTEH
COYETaEMOCTH CJIOB, Pa3rpaHUYEHUE CBOOOAHBIX CIIOBOCOUETAHUN U YCTOMUUBBIX
BbIPAKEHU, BUJIbl YCTOMYMBBIX SI3bIKOBBIX BBIpQXKEHUH ( YCTHBIN OIIPOC)

3.1

Word-groups with transferred meanings.. PaccmoTpenue 3anau u nenei
¢dpazeonoruu (MAMOMATUKH ) KaK COCTABHOW YacTH JIeKCUKoIoruu. OnpeneneHue
crienn(PUKH yCTOWYMBBIX COUETAHUHN C IEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM, UX TUIIOB U
yroTpebnenus. Ha ocHoBe oOpaiienus k tpynam A.B. KyHuHa, 03HaKOMUTBCST €
MPUHIMIIAMA W3ydeHUs (Pa3eoTOTHICCKUX SIMHHII aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB (YCTHBIN 0Ipoc)

3.1

Word-groups with transferred meanings.Translation of phraseological units from
one language into another .. O6cyxaeHne pe3yabTaTOB MPOBEICHHBIX yUAIIUMHUCS
y4eOHBIX UCCIIEIOBAaHMIA, CBSI3aHHBIX C IPOOIIEMOii TiepeBoia Ppa3eoIOTHIECKUX
€MHMII C OJTHOTO sI3bIKa Ha IPYToi (MpoBeIeHrne y4eOHOTO UCCIEIOBAHMS 110
TeMam)

3.1

Phraseology. Principles of classification. Proverbs and Sayings.. PaccmoTtpenue
MOHSTHS (PPA3eoJIOTUU U TUIIOB (HPa3€0JOTUUECKUX EUHMIL, UX KJIacCU(UKALINH.
[Toc0BuUIIBI, TOTOBOPKHU, KPbUIAThIE BBIPAXKEHMsI (YCTHBIN OIPOC)

4.2

American and British English. History of American English.. BeisiBnenue
OCHOBHBIX OTJIMUYUTENIbHBIX OCOOCHHOCTEH aMEepUKaHCKOro U OPUTAHCKOTO
BAPUAHTOB aHIVIMMCKOTO s3bIKa. KaHaaCckuii, aBCTpaIMICKUA BApUAHTHI
QHTITUHCKOTO S3bIKA M MX 0COOCHHOCTH (YCTHBIM OIPOCO TeMe)

4.1

Levels of Usage. Pa36op ocobeHHOCTeM pa3aMyHbIX ypOBHEW ymoTpeOaeHus
nexcuky CTUIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIEKCUKOHA aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
OmnpezneneHue apxan3mMoB, HICTOPU3MOB, JHAJIEKTHBIX CJIOB, CIHTA, )KaPTOHHBIX
CJIOB M HEOJIOTU3MOB ( YCTHBIN OIPOC)

4.1

Varieties of English.. OGcyxnenue BapHaHTOB aHTIUICKOTO S3bIKa, OTPe/IeIeHNe
MOHSATHUS CTAaHJIaPTHOTO — HECTAHIAPTHOTO S13bIKA, BBISIBIICHUE WX PA3IHINiA U
cneunduku ynorpedaenus (YCTHBIN onpoc )

4.3

The difference between American and British vocabulary, grammar, syntax etc..
OOcyx/1eHre, Ha OCHOBE HalIEHHBIX YYAIIUMUCS S3bIKOBBIX TIPUMEPOB U
[TOATOTOBJICHHBIX S3BIKOBBIX WILIIOCTPALM, CYIIECTBYIOIIUX pa3InYui
AMEPUKAHCKOTO U OPUTAHCKOTO BAPUAHTOB aHTIIMICKOTO SI3bIKa Ha Pa3HBIX
YPOBHSIX (TUCKYCCHST)

44

Lexicography and its main objectives.. Jlekcukorpadus kak oTpacip HayKu O
S13bIKE, €€ 3a1a4n U MeToabl. OCHOBHBIE POOIEMBI COCTABIICHUS CIOBapei Ha

COBPCMCHHOM O3TallC pa3BUTHS JIMHTBUCTHYECKOM HAayKH, BUIBI CJIOB&pCfI 1 ux




Ne paznena u

Conepxanue 1 POpMBI IIPOBEIECHUS
TEMBI Acp (bop POBCA

npuMeHeHue (YCTHBIN Ompoc)

Final revision of key-issues of the course.. Pa36op u utoroBoe nmoBTopeHue
4.4 OCHOBHBIX TE€M U TIPOOJIEM U3yUEHHSI ICKCHKOJIOTHH, BBISIBICHHBIX B XOJle Kypca
(ycTHBII 01IpoC).

6. @oHI OLEHOYHBIX CPeACTB /Jsi TNPOBeJIeHHS TMPOMEKYTOUYHON AaTTecTAllUM IO
AUcuUNJIMHe (MOJHbIH TEKCT NPUBeeH B NPUJIOKEHUH K padoyeil mporpamMmme)

6.1. Texymuii KOHTPOJIb

KOHTpOJ’leble 3aJaHus WIH
HHbIC MaTepHaJIbl,
HeOﬁXO)]l/lMl)le JJISI OIEHKH Omnmcasme
Aranel . M nokasareJeii u
3HAHUHU, YMCHHHU, HABBIKOB KDHTEDHER
q)OpMHPOBaHP}‘ﬂ Iepeuenn (ByHbI: " (MJIH) ONBITA puTep
N KOMIIETCHUHUH 3.1...3 JeSITeTIbHOCTH. OUCHHBANITH
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHI i Ha
(Tema u3 M XapaKTepH3YIOIUX dTANBI
n/n N KOMIIeTeHIMii V.1...V.n, (bopMupoBaHH Pa3IHYHBIX ITANAX HX
paboueii . ¢opmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H Il) KOMIIeTeHIMii B Ipoiecce
l'IpOl“paMMbI oefloce . o OINMHCAaHHE IKAJ
OCBOCHHUSA oﬁpasoBaTe.m,Hon 100
AUCHHILTHHBI) HporpaMMbI ouenupanus (o 100-
0aNIBHOI KaIe)
(HaumenoBanue
OICHOYHOI'0 CpeI[CTBa)
3.3HATh MOHATUHHBIN
YUUTHIBACTCS
armapar
HOJIHOTA
[IePEBOIOBEICHIS 1
. . PACKpBITHS TEMBIL,
1.1. Lexicology MEXKYJIbTYPHOH
JIEMOHCTPAITHS
and Language . KOMMYHHUKAIAH HABLIKOB
The main V.- YMmeThb S —
1 |objectives and OIIK-1 HCII0JIb30BaTh YcrHblit orpoc 1 .
A CreUaIbHON
problems of MOHATHHHBIN anmapar
TEPMHHOJIOTHH,
modern [ePEBOIOBEICHUS
. obparieHue K
lexicology. H.Biagetsb .
. JIOTIOJTHUTEIIbHON
[TOHATUIHBIM HTEDATVDE MIDH
aTmapaToM patype 1p
moarotoBke (2)
[epeBOIOBEICHUS
YYUTBIBACTCS:
3.3HaTh HOPMATHBHBIC - collepKaTeib-
TpeboBaHus, HOCTb
peIbsIBIsieMbIE B cooOuieHus, -
MH()OPMALMOHHOI 1 packpsiTHE
oubmorpaduyeckoit BBIOPAHHOU TEMBI,
KYJIBType - opopmiienne
1.2. Lexicology Y. YMeTb coCTaBIATH pedepaTuBHOi
and Language. The CIMCKH Ha OCHOBE paboTsl
origin of English OornborpaduuecKoit - Hanu4ue
2 words. Sources of |OIIK-14 KYJIbTYpHI, a TAaKXKe Pedepar 1 CTPYKTYPHBIX
borrowings of the MCTI0Tb30BaTh B pabote yacTei -
English MpearaeMyro (BBeneHMSI,
vocabulary. MH(OPMAIIHIO 3aKJTIOUCHUS,
H.NMmeTps HaBBIKK CIIACKA
00paboTkn UCTIONIb30BAHHOM
nHpOopManuu B chepe JIUTEPATYPHI),
MH(POPMALIMOHHON 1 - YETKOCTh
oubmorpaduaeckoit NpEeACTaBICHUS, H
KYJIbTYpHI 3amuTa pedepara
ads)
3.IMeTh OCHOBHBIE YYUTHIBACTCS
3 OI1K-3 [pEICTaBICHUS O 'Y cTHBIH ompoc 2 TIOJTHOTA
(oHeTnIecKoH, PACKPBITUS TEMBI,




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3TaIIbI HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH “02::‘21?12; -
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
KOMIIETCHIIMH 1 eI TeJTbHOCTH. OUEHHBANH
Ne ¢opmupyembIx (3. . .3.“, > KOMIIeTeHI il Ha
(TeMa u3 o XapaKTepU3yIHX 3TallbI 23 IMYHBIX ITANAX UX
n/n padoueit KOMIIETEHIMH Y.1...V.n, $opmuposanus i (dopmupoBanus
no ®I'OC BO H.1...H.n) KoMIeTeHIHii B ponecce pMup >
nporpaMmMbl odeo Al .| onucanue mKaix
0OCBOCHMUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOI/l OleHHBAHNS (l'lO 100
AMCUMILTUHBI) IpPOrpaMMsl u -
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OLEHOYHOI'0 cpencTBa)
IIEKCHYECKOU 1 JIEMOHCTpAIUs
TpaMMaTHIECKOM HaBBIKOB
CHICTEME H3y94aeMOr0 HCIOJIB30BAHUS
SI3BIKA, €TO crenuanbHON
(yHKIIMOHATIBHBIX TEPMHUHOJIOTHH,
[Pa3HOBUIAHOCTSIX oOpareHue K
Y. YMeTh UCIIOJIB30BaTh JOTOJHUTEILHOM
3HAHUS 00 OCHOBHEIX JTUTEepaType npu
(hOHETHYECKHX, MOJIrOTOBKE (2)
UIEKCUYECKHX,
rpaMMaTHICCKUX,
CII0BOOOPa30BaTEIEHBIX
SIBIICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIHOHUPOBaHUS
M3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX B
Mporiecce OCBOCHUS
TIACIUIIINH
IIMHT'BUCTUYECKOTO
LUK
H.1MeTh HaBBIKK
MPUMEHEHUS 3HAaHUN 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
UIEKCUYECKHX,
rpaMMaTHICCKUX,
CII0BOOOPA30BATEIbHBIX
SIBJICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIHOHUPOBAHUS
M3y9aeMOoro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[Pa3HOBUIAHOCTSIX MIPU
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepraIoM
3.1IMeTh OCHOBHBIE HTLIBACTCS
[peICTaBICHUS O y HonHOTA
(hoHETHUYECKO,
eKCHYCCKOR 1 PACKPBITHUS TEMBI,
. Ny E€MOHCTpAIS
1.3. Lexicology rpaMMaTU4YECKON A HABLL Ifo:
and Language. CUCTEME H3Y4aeMOro N —
4 |Word structure OIIK-3 SI3BIKA, €r0 'Y cTHBIH onpoc 6 e —
and word (hyHKITMOHAITLHBIX TEeDMIHONOMHI
formation. [Pa3HOBUIHOCTSIX 01% atmenme K’
V.VMeTh UCTI0Ih30BaTh p .
JIOTIOJIHATEIBHOM

3HAHMS 00 OCHOBHBIX
(hOHETUYCCKUX,

JICKCUYCCKHX,

JauTeparype npu
HOAroToBKE (2)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanune
3Tanbl HeOﬁXgHHMLle H.,J"I OIICHKH HokazaTeeii u
MHDOBAHUS 3HAaHUH, YMEHHH, HABBIKOB KpHTepHen
¢dopmup " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA
KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JesITeTbHOCTH. OUCHHUBAHMI
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIMH Ha
(Tema u3 . XapaKTepH3YIOUIMX 3TaNbl
11/[[ . KOMIICTCHIINHN Y.l .. .Y.n Ay — PAa3JIMYHBIX ITanax X
padoueit 4 PMHPC (dopmupoBanus
no ®IoC BO H.1...H.n) KOMMeTeHIMii B mpoiecce i
nporpaMmMbl odeo Al .| onucanue mKaix
OCBOCHHUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOI/l 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
0a/IIbHOI mIKaTe)
(HaumenoBanue
OIICHOYHOI'0 CpelICTBa)
rpaMMaTHICCKUX,
CII0BOOOPa30BaTEIBEHBIX
SIBIICHUSIX H
3aKOHOMEPHOCTAX
(b yHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa,
ero pyHKIHOHAIbHBIX
[Pa3HOBUIHOCTSIX B
Mporiecce OCBOCHUS
TICTIUTUTHH
ITHHTBUCTHYECKOTO
KA
H.meTh HaBbIKK
[IPUMEHEHHUs] 3HAHUI 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUCCKUX,
TMEKCHYECKUX,
rpaMMaTHICCKUX,
CIIOBOOOPa30BaTEIEHBIX
STBIICHUSIX 1
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIOHUPOBAHUS
N3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX TIPH
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepraIoM
YYUTBIBACTCS
aKTUBHOCTh
y4acTHHKA BO
Lo BpeMs
3.3HATh MOHATUHHBIN p
obcyxeHus,
ammapar
apryMEHTHPOBaHH
[1epeBOJIOBEICHUS U ocTh
. MEKYJIbTYPHOR
2.1. Semantics KOMMyHHK}gI)IHH MIpEACTaBIECHHBIX
and the Problem of] v yl\y/IeTB YTBEPXKICHUH,
Meaning. The ' 3HaHUE U
5 OIIK-1 HCTIOJTb30BaTh JTuckyccus 1
problem of .. yMecTHOe
C MMOHATUIHBIN ammapaT
meaning in WCTIOJIb30BaHNE
. [epPEeBOIOBEICHUS
language science. H.Bnanets OCHOBHBIX
) N TIOHATHH U
[TOHATUIHBIM
ALLIADATOM TEPMUHOB U3
P MPOMICHHBIX TEM,
[1epeBOJIOBEICHUS
oOparmieHue K
PEKOMEHI0BaHHBI
M JIUTEPaATyPHBIM
ncTouyHuKaM. (5)
2.2. Semantics and 3.3HaTh MOHATHHHBIN YUHUTHIBACTCS
6 [the Problem of  |OIIK-1 amnmnapar Y cTHBI onpoc 3 MOJIHOTA

Meaning.Semantic

TMEPEBOJAOBCACHUS U

PACKpPBITUS TCMEI,




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Tanbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH HOS::::‘C?IZ; -
(l)Ole/IpOBaHI/lH (3YH[,I' 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KpuTepHen
KOMIIeTeH Mt Hepeuens, ) ¥t (1uti) OmbiTa OleHHBaHHS
N‘-’ qupMI/IpyeMbIX (3-1 .o .3-“, A€sITEILHOCTH, KOMIIETeHIHI HA
/i (Tema s e — V.1..V.n XApAKTCPHUSYIOMINX STANB |, ; ;ruHEIX STANAX HX
padoueit ®rocC BO 2 (hopmupoBanus (dopmuposanus,
POrpaMMBl 1no H.1.. .H.n) KOMIMeTeHIIHH B npouecce“ OMHCAHNE MK
OCBOCHHUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOPl
AMCUMILTUHBI) HporpaMMbI oueHHBaHus (1o 100-
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OIICHOYHOI'0 cpencTBa)
change. MEKKYJIbTYPHOR JIEMOHCTpAaIUs
KOMMYHHUKAIAH HaBBIKOB
V.- Ymets HCTIOH30BaHUS
HCITOJIE30BATh CIIEITUATEHOM
MOHATUIHBIN annapaT TEPMUHOJIOTUH,
[epeBOJIOBEACHUS oOpareHue K
H.Bnaners JIOMOJIHUTENIbHOU
TOHSITHIHBIM JTUTEepaType npu
arnapaTom MOJIrOTOBKE (2)
[epeBOTOBEICHUS
3.3HaTh METOBI
OIICHKH KadecTBa
HCCIIeTOBAaHUS B CBOCH
[IpeIMETHOH 001acTH,
CIIOCOOBI
[OCJIEZI0BATEIHLHOTO
MpeacTaBIeHUS
pe3yNbTaToB
CCIICIOBaHUS,
COTIOCTaBJICHHUS HOBOM
WH(pOPMAIINH C YK YYUTBIBACTCS: -
MMeEIoIIeHCs. COJZlepKaTeINb-
HOCTb
V.VYMeTh OlIeHUBaTh cooOIIeH s, -
Ka4eCTBO COOCTBEHHOTO packpsiTHe
HAy4YHOTO BBEIOpAHHOM TEMBI,
HCCIIeIOBaHUS, - opopmIeHHE
COOTHOCHTH HOBYIO pedepaTuBHOI
2.3. Semantics and MH(POPMAIIHIO C YXKe padoTsI
the Problem of MMEIOIIECHCS, - HaJIM4ue
7 |Meaning.Metaphor|OITK-17 MOCJIEJOBATENIBHO U Pecdepar 2 CTPYKTYPHBIX
as a type of aApryMEHTHPOBAHO qacTew -
semantic change. MPEJICTABISTh (BBEnCHMSI,
[Pe3yNbTaThI 3aKJTIOUCHUS,
COOCTBEHHOTO CITHCKa
HCCIIeI0BaHUs HCIOJIb30BaHHOM
JIUTEPATYPHI),
H.Bnaners HaBbIKamMu - YETKOCTh
OIICHKH Ka4ecTBa MpEJICTaBICHUS, U
[MPOBEIEHHOTO 3amuTa pedepara
HCCIIEI0BaHUs B CBOEH (15)
MpeIMEeTHOM 00J1acTH,
JIOTUYHOTO U
[10CJIEZI0BATEIHLHOTO
[peacTaBIeHUs
pe3yJbTaToB
CCIIeIOBaHUs,
COOTHECEHHS] HOBOMU
MH(OPMAIINY C yHKE
MMEIOIIeHCs.
8 [2.4. Semantics and |OITK-1 3.3HaTh NOHSATUHHBIN Y CTHBIN onpoc 4 YUUTBIBACTCS




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanne
3TaIIbI HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH HokazaTeeii u
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
KOMIIeTeHI Ui 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH oue}msam{ﬂ
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIMH Ha
(Tema u3 . XapaKTepH3yIOIIMX 3TANbI
n/n . KOMIIeTeHIHii V.1...Y.n, (bopMupoBar PasIHYHBIX ITANAX HX
padoueit . (dopmuposanus,
no ®I'OC BO H.1...H.n) KoMIeTeHIHii B ponecce
nporpaMmmasl oleoo il .| omMcaHMe HIKaJ
0OCBOCHMUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOPl 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
0a/IIbHOI mIKaTe)
(HaumenoBanue
OLEHOYHOI'0 cpencTBa)
the Problem of arnmnapar MOJIHOTA
Meaning. [1EepEBOIOBEACHUS U PACKpBITUS TEMBI,
Homonyms. MEXKYJIbTYPHOH JIEMOHCTpaLus
'Words of the same KOMMYHHUKAIH HaBBIKOB
form. V.- YMmeTh HCIIOJIb30BaHMS
HCII0JIb30BaTh CIIeIUaIbLHOM
MOHATUMHBIN arnmapar TEPMUHOJIOTHH,
[epeBOJIOBEICHUS oOpaleHue K
H.Bnangets JOTOJHUTEILHOM
MOHATHHHBIM JUTEpaType npu
aTmapaToM moAroTOBKE (2)
[1epeBOJIOBEACHUS
3.IMeTh OCHOBHBIC
[IpEACTaBICHUS O
(hOHETHUCCKOI,
NIEKCUYECKOU U
rpaMMaTU4YeCKON
CHUCTEME U3y4aeMOoro
SI3BIKA, €r0
(YHKIIMOHATTBHBIX
[Pa3HOBUIAHOCTSIX
V.VYMeTh HCII0Ib30BaTh
3HAHUS 00 OCHOBHBIX
(hOHETHUECKUX,
IIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKHUX,
CIIOBOOOPa30BaTEILHBIX YUHUTBIBAETCS
SIBIICHUSIX 1 MOJIHOTA
3aKOHOMEPHOCTSIX PACKPBITHUS TEMBI,
(YHKIIMOHUPOBAHUS JIEMOHCTpALUs
N3y4aeMOro HaBBLIKOB
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. . HCIOJIB30BaHUS
9 OI1K-3 P ’ [YcTHblit onpoc 7 o
ero pyHKIHOHAIBHBIX CIIeIMaIbLHOM
[Pa3HOBUIHOCTSIX B TEPMUHOJIOTUH,
[pOLIeCcCe OCBOCHUS oOparmieHue K
IUCITUILINH JIOIIOJHUTEIIbHOM
IIMHTBUCTUYECKOT'O JUTepaType npu
IIHKJIa moJroToBKe (2)

H.NmeTh HaBbIKK
[IpUMEHEHNS 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hoHEeTHUYECKUX,
NIEKCUUECKUX,
rpaMMaTHYECKHX,
CJI0BOOOpa30BaTEIbHBIX
SIBIICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTAX
(yHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO SA3bIKa,
ero ()yHKIIMOHAIbHBIX
A3HOBUJHOCTSIX IPU




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanne
3Tanbl HeOﬁXgHHMLle H.:Hﬁ OIICHKH HokazaTeeii u
3HAaHUH, YMEHHH, HABBIKOB
(l)Ole/IpOBaHI/‘l‘H Mepeuens (BYHabrI: W (WTH) OmbITa OlcpuTepueB
KOMIICTCHIIMN LHeHUBAHUSA
N‘-’ qupMI/IpyeMbIX (3-1 .o .3-“, ACATEILHOCTH, KOMIIETeHIHI HA
/i (Tema s e — V.1..V.n XApAKTCPHUSYIOMINX STANB |, ; ;ruHEIX STANAX HX
padoueit ®rocC BO 2 (hopmupoBanus (dopmuposanus,
NPOrpaMMbl fro H.1.. .H.Il) KOMneTem;"" B HPONECLE | ncanme mKan
0CBO€CHHUS 00pa3oBaTe/IbHOH
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (10 100-
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OIICHOYHOI'0 cpencTBa)
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepHaoM
3.IMeTh OCHOBHBIE
[IpeICTaBICHUS O
(hOHETHUECKO,
NIEKCUYECKOU U
rpaMMaTU4YeCKON
CHCTEME U3y4aeMOro
SI3BIKA, €T0
(DYHKIMOHATBbHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX
Y. YMeTh UCIoNIb30BaTh
3HAaHUSI 00 OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
NMIeKCUUECKUX,
rpaMMaTHYECKHUX,
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX
SIBICHUSIX U YUUTHIBAETCSA
3aKOHOMEPHOCTSIX MTOJTHOTA
(YHKIIMOHUPOBAHUS PACKpBITHS TEMBIL,
2.5. Semantics and 13y4aeMOoro JIEMOHCTpAaLUs
the Problem of MHOCTPAaHHOTO S3BIKA, HaBBIKOB
10 Meaning. OIK-3 ero (yHKI[OHAIbHBIX VeTHBI onpoc 8 HCTIONb30BAHMA
Synonyms. [PA3HOBHIHOCTSIX B CIeHaNbHON
Euphemisms. MpOIIECCe OCBOCHUS TEPMUHOJIOTHH,
Antonyms. MTUCHIUTUTMH oOpareHne K
ITHHTBUCTHYECKOTO JIOTIOTHUTEIBHOM
UKITa JTATEPAType MPH
H./MeTh HaBBIKHK moarotoBke (2)
[IpUMEHEHHS 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
IMTEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYECKHX,
CJI0BOOOpa30BaTENbHBIX
SIBIICHUSIX W
3aKOHOMEPHOCTSX
(hYHKIIMOHUPOBAHUS
M3y9aeMoro
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
ero (yHKITMOHATbHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX IPH
paboTe ¢ SI3BIKOBBIM
MaTepraIoM
3.1IMeTb OCHOBHBIE YUYUTBIBAETCS
3.1. Word Groups. [IPEACTaBICHUS O IIOJIHOTA
Phraseology and (hOHETHUECKOH, PAaCKpBITHS TEMBI,
11 Phr.aseological OTK-3 TMTEKCHUECKON U 3 Vermiit onpoc 15 JIEMOHCTpAITHS
Units. Free word rpaMMaTHYECKON HaBBIKOB
groups, set CHICTEME H3y9aeMOr0 HCTIOB30BaHUA
expressions. SI3BIKA, €70 CIEeLHANbHOM
(hyHKIIMOHATIBHBIX TEPMUHOJIOTHH,




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanune
3Tanbl HeOﬁX(:Hl/lMLle H“.]'lﬂ OIICHKH HokazaTeeii u
(l)Ole/IPOBaHI/lH (3yHbIo 3HAaHUH, YMEHHH, HABBIKOB KpHTepHen
. Ilepeuensn . u (WH) ONbITa oleHBANMS
No | commerenuum (dopMupyeMbIX (3.1...3.n, ACHTENLHOCTH, KOMITETeHImii Ha
(Tema u3 . XapaKTepH3yIOIIMX 3TANbI
H/II 6 o KOMIIeTeHII UM Y.l . .Y.n, dopmupoBanus PA3JIMYHBIX dTanax ux
pabo1icu ®roc BO - (dopmuposanus,
NPOrpaMMbl fro H.1.. .H.Il) KOMneTem;"" B HPONECLE | ncanme mKan
0CBO€CHHUS 00pa3oBaTe/IbHOH
AMCUMILTUHBI) HporpaMMbI oueHHBaHus (1o 100-
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OIICHOYHOI'0 cpencTBa)
[Pa3HOBUAHOCTSIX oOpareHue K
V. YMeTh UCIOJIB30BaTh JOIOJIHUTEILHOM
3HaHHUS 00 OCHOBHBIX JIATEpAType MpH
(hOHETHUECKHUX, moAToTOBKE (2)
ITEKCHYECKHUX,
rpaMMaTHYECKUX,
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX
SIBJICHUSAX 1
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y9aeMOro
MHOCTPAHHOTO S3BIKA,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[Pa3HOBUIHOCTSIX B
[pO1IecCe OCBOCHUS
TUCIUTTAH
ITHHTBUCTHYECKOTO
[IMKJIa
H.NmeTh HaBBIKK
[IpUMEHEHHS 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hOHETHYECKHUX,
ITEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYECKHUX,
CII0BOOOPA30BaTEIbHBIX
SIBIICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y9aeMOoro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
ero pyHKIHOHAIBHBIX
[Pa3HOBUIHOCTSX MPHU
paboTe C SI3bIKOBBIM
MaTepraIoM
3.IMeTh OCHOBHBIE
[peCTaBICHUS O
(hOHETHUYECKOIA,
NIEKCUYECKOH U YUHUTBIBAETCS
rpaMMaTHYECKOM MIOJIHOTA
CHUCTEME N3y4aeMOro PACKPBITHS TEMBI,
SI3BIKA, €r0 JIEMOHCTpAITHS
(hyHKITMOHATLHBIX HAaBBIKOB
12 OIK-3 [Pa3HOBUAHOCTSIX VeTHBI onpoc 9 HCTIOINb30BAHMUA
Y. YMeTh UCIoib30BaTh CIeUAIbHOMN
3HAaHUS 00 OCHOBHBIX TEPMUHOJIOTUH,
(hOHETHYECKHUX, oOparmieHue K
ITEKCUYECKHUX, JIOTIOJTHUTEITLHOM
rpaMMaTHYECKHUX, TUTEepaType npu

CII0BOOOPA30BATEIBHBIX
SIBJICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSX

(YHKIIMOHHPOBaHUS

moAroToBKe (2)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Tanbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH “02:::::‘61]:% -
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JesITeTbHOCTH. OUCHHUBAHMI
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIMH Ha
(Tema u3 . XapaKTepH3YIOUIMX 3TaNbl
11/[[ . KOMIICTCHIINHN Y.l .. .Y.n Ay — PAa3JIMYHBIX ITanax X
padoueit 4 PMHPC (dopmupoBanus
no ®I'OC BO H.1...H.n) KoMIeTeHIHii B ponecce >
nporpaMmMbl odeo Al .| onucanue mKaix
OCBOCHHUSA Oﬁpa30BaTeJILHOI/l 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OIICHOYHOI'0 CpelICTBa)
M3ydaeMoro
MHOCTPAaHHOTO S3BIKA,
ero pyHKIIMOHAIBEHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX B
MpoIiecce OCBOCHUS
TUCIIUTUTHH
ITHHTBUCTHYECCKOTO
KA
H.MeTh HaBBIKK
[IpUMEHEHHS 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
TMEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYCCKUX,
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX
SIBIICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSX
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y9aeMOro
MHOCTPAaHHOTO SA3BIKA,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[PA3HOBHIHOCTSIX TPH
paboTe C SI3bIKOBBIM
MaTepHaIOM
3.3HATh MOHATHHHBIN
anmapar YYUTBIBACTCS
MTOJTHOTA
[IePEBOIOBEICHUS 1 ACKDLITHS TEMbL
3.2. Word Groups. MEXKYJIbTYPHOR pI[eN}fOHCT atst ’
Phraseology and KOMMYHUKAIH HABLI IE)OB
Phraseological V.- YMeTh N~
13 |Units.Word- OIIK-1 HCII0JIb30BATh 'V cTHbriit onpoc 10 P
groups with MOHSATHIHBIN armapar TEDMUHOTOTHH
transferred [ePEBOIOBEICHHS o% atenme K’
meanings. H.Bnangets p .
OHSTYIHLIM JIOTIOTHUTEIBHOM
anmapaTom JTUTEPAType MPH
oAroToBke (2
[IepeBOIOBEICHUS A @)
3.1IMeTb OCHOBHBIE OueHuBaercst:
[IPEICTaBICHHUS O - KOJIMYECTBO
3.3. Word Groups. (hoHETHUYECKO, SI3BIKOBBIX
Phraseology and TMTEKCHUECKON U MIPUMEPOB H
Phraseological rpaMMaTHYECKOM o0BeM
nits.Phraseology. CHCTEME H3y4aeMOr0 MIPOAHATU3UPOBAH
Units.Ph 1
Principles of SI3BIKA, €T HOTO MaTepHana
14 [classification. OIIK-3 (YHKIMOHAIBHBIX YueOHOe HcclieloBaHle| -CaMOCTOSTEIb-
Translation of [Pa3HOBHIHOCTSIX HOCTb BBIBOJIOB
phraseological Y. YMeTh HCIoJIb30BaTh - apryMEHTHPO-
units from one 3HAHMS 00 OCHOBHBIX BaHHOCTD
language into (hOHETHUECKHUX, CyXKIEHUI
another MEKCHYECKUX, - oTIopa Ha
rpaMMaTHYCCKUX, HU3YYCHHBIN
CJII0BOOOPA30BATEIILHBIX TCOPCTHYCCKHI.




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Tanbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH “02::::;?123 -
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
KOMIIETCHII NN 3.1...3 JIeATeJIbHOCTH oue}msam{ﬂ
Ne (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIMH Ha
(Tema u3 . XapaKTepH3yIOIIMX 3TANbI
11/[[ . KOMIICTCHIINHN Y.l .. .Y.n Ay — PAa3JIMYHBIX ITanax X
padoueit ’ PMHP ¢dopmupoBanus
®rocC BO i pMUp >
mo H 1 H Il) KOMIIETEHIIUH B npouecce
nporpaMmmasl oleoo il .| omMcaHMe HIKaJ
0OCBOCHMUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOI/l 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OLEHOYHOI'0 cpencTBa)
SIBJICHUSX U MOHSATUMHBIN 1
3aKOHOMEPHOCTSIX TEPMUHOJIOTHYECH
(b yHKIIMOHUPOBAHUS W anmapar u ero
13y4aeMOro TPaMOTHOE
MHOCTPAHHOTO SA3bIKa, HCTIOJIb30BaHUC
ero pyHKIMOHATBHBIX - yOeIUTEIBHOCTh
[Pa3HOBUIHOCTSIX B YCTHOTO
[POIIeCCe OCBOCHUS MIpeICTaBICHU
TUCITUILINH pe3ynbpTaToB
IIMHTBUCTUYIECKOTO HCCIICIOBaHM
KA - TIyOuHa
H.lIMeTh HaBBIKK OTBETOB Ha
[IpUMEHEHHS 3HAHUH 00 Bonpockl (30)
OCHOBHBIX
(hOHETHUCCKUX,
IIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKHUX,
CIIOBOOOPa30BaTEIEHBIX
SIBIICHUSIX 1
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS
N3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
ero pyHKIHOHAIBHBIX
[Pa3HOBUIHOCTSIX MIPU
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepraIoM
3.IMeTh OCHOBHBIC
[peICTaBICHUS O
(hOHETHYECKOI,
UIEKCUYECKOU 1
rpaMMaTUYECKON
CHUCTEME U3y4aeMOro
A3BIK, €O YUTBIBACTCS
(hyHKIIMOHATBHBIX y HonHOTa
PasHOBHIHOCTAX ACKPBITUS TEMBI
'V.VYMeTh HCIoJIb30BaTh pﬂel\/II)OHCT awst ’
3HAHUS 00 OCHOBHEIX HABDI 1?03
4.1. Levels of (bonereckux, HCTIOTb30BaHUS
151 OI1K-3 IMTEKCHYECKUX, 'YcTasIit onpoc 11 .
usage. CIIeIMaIbLHOM
rpaMMaTHYECKUX, TEeDMIHONOMHI
CII0BOOOPA30BATEIHHBIX 1% i
SIBIICHUSIX U OOPAILCHHC K
OITOJIHHTEIIbHOMI
3aKOHOMEPHOCTSIX a
JUTepaType npu
(YHKIIMOHUPOBaHUS
J3yaeMOro HOATOTOBKE (2)

MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
ero (yHKITMOHATbHBIX
Pa3HOBHUAHOCTSIX B
Mporiecce OCBOCHUS
TUCLUTIAH
JIMHTBUCTHYECKOTO




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3TaIIbI HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH HOS::::‘C?IZ; -
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
KOMIIETCHII NN 1 JIeATeJIbHOCTH OUEHHBANH
Ne ¢opmupyembIx (3. . .3.“, > KOMIIeTeHI il Ha
(TeMa u3 o XapaKTepU3yIHX 3TallbI 23 IMYHBIX ITANAX UX
n/n aGoueii KOMIIeTeHIIMH V.1...¥.n, dopmuposanus P
p ®rocC BO .. ¢popmupoBanus,
mo H 1 H Il) KOMIIETEHIIUH B npouecce
nporpaMmMbl odeo Al .| onucanue mKaix
0OCBOCHMUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOI/l 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OLEHOYHOI'0 cpencTBa)
LMK
H.lIMeTh HaBBIKK
[IpUMEHEeHHs 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
IIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKHUX,
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX
SIBIICHUSX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y9aeMOro
MHOCTPAaHHOTO S3BIKA,
ero pyHKIHOHAIBHBIX
[Pa3HOBUAHOCTSIX MIPU
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepragIoM
3.IMeTh OCHOBHBIE
MIpeICTaBICHUS O
(hOHETHUECKOH,
IIEKCHYECKOU 1
rpaMMaTHYECKOM
CHUCTEME U3y4aeMOro
sI3BIKA, €70
(YHKI[MOHAIBHBIX
[Pa3HOBUIHOCTSX
V.VYMeTh HCIoIb30BaTh
3HAHUS 00 OCHOBHEIX
(hOHETHUECKHUX,
- YYUTBIBACTCS
9
MOJIHOTA
PAMMATHICCKHX, ACKPBITHS TEMBI
CII0BOOOPA30BaTEIbHBIX pacxp ’
B CHISX 1 JIEMOHCTpAITHs
HaBBLIKOB
4.2. Levels of 3aKOHOMEPHOCTSIX N ——
16 |Usage.Varieties of |OI1K-3 (hYHKIIMOHUPOBAHUS Y cTHbIH onpoc 12 CHeLHAEHOf
English. M3y4aeMoro
TEPMUHOJIOTUH,
MHOCTPAHHOTO S3bIKa, obpamwenye
ero pyHKIIMOHATBHBIX P N
JIOTIOJHUATEIbHOM

[PA3HOBHIHOCTSIX B
[POIIeCCe OCBOSHUS
TUCIUTUTAH
ITHHTBUCTHYECKOTO
KA

H.MmeTh HaBbIKK
[IpUMEHEHHS 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hoHEeTHUYECKUX,
ITEKCUYECKHUX,
rpaMMaTHIECKUX,
CII0BOOOPA30BATEIBHBIX
SIBIICHUSIX U

3aKOHOMCPHOCTAX

JUTEpAType MpH
MOJITOTOBKE (2)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Tanbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH “02:::;1?::% -
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
Nt KOMIIETCHIIMH 3.1...3 eI TeJTbHOCTH. oue}msam{ﬂ
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KoMIeTeHIuii Ha
(Tema u3 - XapaKTepU3yIMX ITATNbI
11/[[ . KOMIICTCHIINHN Y.l .. .Y.n Ay — PAa3JIMYHBIX ITanax X
padoueit 4 PMHPC (dopmupoBanus
no ®I'OC BO H.1...H.n) KoMIeTeHIHii B ponecce >
nporpaMmmasl oleoo il .| omMcaHMe HIKaJ
0OCBOCHMUSA Oﬁpa30BaTeJII>HOI/l 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
0a/IIbHOI mIKaTe)
(HaumenoBanue
OLEHOYHOI'0 cpencTBa)
(h YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y9aeMOoro
MHOCTPAHHOTO S3BIKA,
ero pyHKIIMOHAIBEHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX TIPU
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepragIoM
3.3HaTh METO/bI
OIICHKH KayecTBa
HCCIeIOBAaHUS B CBOCH
[IpeIMETHOH 001acTH,
CIT0COOBI
110CJIEI0BATEIHLHOTO
TIpeICTaBICHUS
pe3ynbTaToB
HCCIIeJOBaHMS,
COIMOCTaBJICHUS HOBOM
MHGOPMALIMH C YKE
I/IM%)IOPH_IG 15111c;{ y YUUTHIBACTCS
) aKTHBHOCTD
yacTHUKA BO
Y.YMeTh OlleHHBAaThH y BDEMSL
KayecTBO COOCTBEHHOT'O o6c p -
4.3. Levels of HAYYHOTO YK ’
. apryMEHTHPOBaHH
Usage. American HCCIIeIOBaHus, ocTh
and British COOTHOCUTH HOBYIO HPeICTABIEHHbIX
English. History of] UH()OPMAITHIO C yKe pTBe R
American English. MMEIOIICICS, y SHI;HI/IG u i
17 [The difference OIIK-17 [10CJIEIOBATENLHO U JTuckyccust 2 eCTHOE
between American ApTryMEHTHPOBAaHO yM
. HCIIOJIb30BaHUE
and British [IPECTaBIATh OCHOBHLIX
vocabulary, [PE3yJIbTATHI HOHSTHI 1
grammar, syntax COOCTBEHHOTI'O TEDMIHOB H3
etc. UCCJIEAOBAHUSA vp
TPOMICHHBIX TEM,
obOpaiieHue K
H.Bnanerr HaBBIKaMU patit
PEKOMEHIOBaHHEI
OLICHKH KauecTBa
IPOBEIEHHOTO M JINTePaTyPHBIM
P . HUCTOYHUKAM. (5)
CCIICOBAHUS B CBOEH
MpeIMETHOM 00J1acTH,
UIOTMYHOIO0 H
[10CJIEI0BATEILHOTO
MpeaCcTaBICHUS
pe3yIbTaTOB
MCCIICOBAHUS,
COOTHECEHHUs HOBOM
nH(popManuy ¢ yxe
MMEIOIIEHCS.
4.4. Levels of 3.1IMeTh OCHOBHBIE YUHUTHIBACTCS
[Usage.Lexicogra MpeCTaBICHUS O . TOJTHOTA
18 ge-L EP o1K-3 pen . 'YcrHbrii onpoc 13
hy and its main (hoHETHUYECKOH, PACKPBITHS TEMBI,
objectives. NIeKCHYecKor U JIEMOHCTpaLus




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

3Tanbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISl OIIEHKH “02::::;?123 -
MHDOBAHMST 3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3YHLI: o (WJ1M) onbITA purep
Nt KOMIIETCHIIMH 3.1...3 eI TeJTbHOCTH. oue}msam{ﬂ
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIMH Ha
(Tema u3 . XapaKkTepu3yOLIMX ITANbI
11/[[ . KOMIICTCHIINHN Y.l .. .Y.n Ay — PAa3JIMYHBIX ITanax X
padoueit 4 PMHPC (dopmupoBanus
no ®I'OC BO H.1...H.n) KoMIeTeHIHii B ponecce >
nporpaMmMbl odeo Al .| onucanue mKaix
0OCBOCHMUSA Oﬁpa30BaTeJILHOI/l 100
AMCUMILTUHBI) NPOrpaMMbl OUCHUBAHM (no )
(Hanvienosanne 0a/IIbHOI mIKaTe)
OLEHOYHOI'0 cpellcn;a)
rpaMMaTHYECKOM HAaBBLIKOB
CHICTEME H3y9IaeMOr0 HCIOJIB30BAHUS
SI3BIKA, €TO crenuaibHON
(yHKIIMOHAIBHBIX TEPMHUHOJIOTHH,
[Pa3HOBHIHOCTSIX oOparmieHne K
Y. YMeTh UCIOJIB30BaTh JOTOJIHUTEILHOM
3HAHUS 00 OCHOBHEIX JTUTEepaType npu
(hOHETHYECKHUX, MOJIrOTOBKE (2)
IIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHICCKUX,
CIIOBOOOPa30BaTEILHBIX
SIBIICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIHOHUPOBaHUS
M3y4aeMOoro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa,
ero pyHKIHOHAIBHBIX
[Pa3HOBHIHOCTSIX B
Mporiecce OCBOCHUS
ACITUIIINH
UIMHIBUCTUYECKOTO
LUK
H.MMeTh HaBBIKK
MPUMEHEHUS 3HAaHUH 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
UIEKCUYECKHX,
rpaMMaTHICCKUX,
CIIOBOOOPa30BaTEILHBIX
SBJIICHUSX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIOHUPOBAHUS
N3y4aeMOro
MHOCTPAaHHOTO S3BIKA,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[Pa3HOBUIAHOCTSIX MIPU
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepraIoM
3.3HATH MOHATHHHBIA
armapar YUHUTHIBACTCS
MOJIHOTA
[epPEeBOIOBEICHUS U
ey Ty pHOf PACKPBITHS TEMBI,
KOMMYHUKAIH AACMOHCTpaliA
HAaBBIKOB
V.- YMmeThb
Ny HCIOJIE30BAHUS
19 OIIK-1 MCII0JIL30BaTh Y cTHbI onpoc 14 J—
MOHATUIHBIN annapaT
TEPMUHOJIOTHH,
[epPEeBOIOBEICHUS
H.Bazers obparienue K
H(’)HHTHﬁHHM JIOTIOJHUATEIbHOM
O — JTUTEepaType mpu
HOAroToBKE (2)
[1epeBOJIOBEICHUS
20 OIIK-3 3.IMeTh OCHOBHBIE Y cTHBI onpoc 5 YUUTBIBAETCS




n/n

Jranbl
¢opmupoBanus
KOMIIeTeH Mt
(Tema u3
padoueit
NPOrpaMMbl
AMCUMILTUHBI)

Ilepeuenn
(popmupyembix
KOMIIeTeHI U
no ®rocC BO

(BYHumr:
(3.1...3.n,
Y.1...¥Y.n,
H.1...H.n)

KoHTposbHbIE 3a1aHUS HIIH
HHbIE MAaTEepPUAJIbI,
HeoOX0AMMbIe VISl OLleHKH
3HAHUH, yMeHMii, HABBIKOB
H (W) ONbITA
NesiTeJIbHOCTH,
XapaKTepU3yIMX ITATNbI
¢opmupoBanus
KOMIeTeHIUii B mpouecce
0CBOEHHUsI 00pa3oBaTe/IbHOM
NMPOrpaMMsbI
(HaumenoBanue
OLIEHOYHOI'0 Cpe/icTBA)

Onucanne
nokasareJiei u
KpPUTEpHEB
OleHHBAHUS
KOMIIeTeHIui Ha
Pa3IMYHBIX ITANaX UX|
¢popmupoBanus,
OonMcaHue KaJ
ouenuBanus (mo 100-
0a/IIbHOI mIKaTe)

[IpEICTABICHUS O
(hOHETHUECKOH,
NIEKCUYECKOU U
rpaMMaTHYECKOM
CHICTEME H3y9IaeMOr0
SI3bIKA, €T
(yHKIIMOHATIBHBIX
[PA3HOBHJHOCTSIX
Y.YMeTb UCOIb30BaTh
3HAaHUSI 00 OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
TMEKCHYECKUX,
rpaMMaTHICCKUX,
CII0BOOOPa30BaTENbHBIX
SIBIICHUSIX U
3aKOHOMEPHOCTSIX

( YHKIIMOHUPOBAHHSI
M3y9aeMOro
MHOCTPAaHHOTO S3BIKA,
ero pyHKIIMOHATBHBIX
[PA3HOBHIHOCTSIX B
MpOIIECCe OCBOCHUS
TUCTIUTUTAH
ITHHTBUCTHYECKOTO
[[HKJIA

H.NMmeTr HaBBIKK
[IpUMEHEHHS 3HAHUH 00
OCHOBHBIX
(hOHETHUECKHUX,
NIeKCHYECKHX,
rpaMMaTHYCCKUX,
CII0BOOOPA30BaTEIbHBIX
SIBJICHUSX U
3aKOHOMEPHOCTSIX
(hYHKIIMOHUPOBAHUS
n3y4aeMoro
MHOCTPaHHOTO S3BIKA,
ero (yHKITMOHATbHBIX
[PA3HOBHIHOCTSIX TPH
paboTe C SI3BIKOBBIM
MaTepuaioM

MOJIHOTA
PACKpBITUS TEMBI,
JIEMOHCTpaLus
HaBBIKOB
HCITOJIb30BaHUS
crneuraabHON
TEPMUHOJIOTHH,
obpaiieHue K
JOTOJHUTEIBLHOM
JUTEpaType npu
moAroTOBKE (2)

HTtoro

100

6.2. IIpomMe:KyTOYHBIH KOHTPOJIb (3a4eT, IK3aMeH)

PaGounM y4yeOHBIM IUIAHOM NPEAyCMOTPEH JK3aMeH B cemectpe 41.

BOITPOCHI )15 ITIPOBEPKU 3HAHUI:




1-it Bompoc Ounera (40 OammoB), Bua Bompoca: Tect/mpoBepka 3Hanuil. Kputepuii: 20
MPaBUJIBLHBIX OTBETOB - 40 6aoB ( KaKIbIi IPaBUIIHHBIA OTBET OIICHUBAETCS B 2 Oasa).

Komnerennusi: OIIK-1 cnoco0HoCTH HCIO0/Ib30BATh NOHATHHHBIN anmnapar
¢pusocoduu, TeOpeTHYeCKOM | NMPUKJIAIHOH JIMHIBUCTHKH, TepeBOJOBeIeHUS,
JMHTBOAMJIAKTUKA M TEOPHM  MEKKYJbTYPHON  KOMMYHMKAUMH JUIS  pelleHus
npogeccuoHAIBHBIX 32124

3HaHue: 3HATh MOHATUMHBIN annapar MepeBOJOBEACHUS U MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUH

1. McToyHMKHM 3aMMCTBOBAHUM aHTIIMICKOTO BOKaOyspa.

2. JIekcuKOoIIOrusl Kak 4acTh COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUYECKON HAyKU

3. TlapemMuyeckue €IUHUIBI AHTJIMHACKOTO S3bIKA: TMOCIOBUIIBI, IOTOBOPKH M KpbUIAThIE
BEIpaXeHHs. BXoasT 1 oHU B cocTaB (paseonorndeckoro Gouma s3pika?

4. [IpoucxoxaeHrue aHTJIMUCKUX CJIOB. SBJSIOTCA JIM CIOBA AHTJIMMCKOIO SI3bIKA AHTJIMMUCKUMH
1o mpoucxoxaeHuto? [loueMy IpOUCXOAUT 3aMMCTBOBAHUE CIOB? DTUMOJIOTHUYECKUE TyOIIeTHI,
WHTEPHALMOHAIILHBIE CJIOBA.

5. Pa3HOBUIHOCTH aHIIIMHCKOTO si3bIKa. [[IOHSATHE CTAaHIAPTHOTO U HECTAHJIAPTHOTO SI3bIKA.

6. CHHOHMMBI, OMOHHMMBI, AHTOHHUMBI, MAPOHUMBI. BuAbI, O0COOEHHOCTH YMOTpeOJieHUs U
MIPUYHHBI TTOSBJICHUS STUX €JIMHUIL B SI3bIKE.

7. CUHOHUMBI. SIBISIOTCS 1M MX 3HAYEHUS TOXKIECTBEHHBIMU WM Pa3IUUHbIMU? DB(HEMU3MBI.
AHTOHUMBL.

8. CoueraemocTh cioB. CrnoBocouyeTanusi. CBOOOJHBIE CIOBOCOYETAHUS U YCTOWYUBHIC
BBIPKCHHUS.

Komnerennusi: OIIK-14 BJiageHne OCHOBAMH COBpPeMEeHHOH HMHGOPMAIMOHHOH U
Onodmorpagu4eckoii KyJabTypbl

3nanue: 3HaTh HOPMATHUBHBIE TpPeOOBAaHUSA, NpPEIbABIsSEMble B HWHDOPMALMOHHOW U
O6ubauorpaduueckoil KyapType

9. JIekcukorpadus u ee ocHOBHBIE 3a1a4n. [IpoOnema co3naHus cioBapei.

10. Crpykrypa cioBa u cioBooOpazoBanue. Addukcaiusi, KOHBEPCHS, CIOBOCIOXKEHUE,
ab0peBuarus.

Komnerennusi: OIIK-17 cnoco0HOCTH OLEHMBATHh KayeCTBO MCCJIEI0BAHUS B CBoeil
NpeIMeTHOH 00J1aCTH, COOTHOCHTL HOBYIO MH(pOpMAIUIO C y:Ke HMewueics, JOrM4HO
U TOCJIeI0BATEJbHO MPEACTABIATH Pe3yJabTaTbl COOCTBEHHOIO MCCJIe0BAHUS

3nanue: 3HaTh METOABl OIEHKM KadecTBa WCCIEOBaHMS B CBOEW NpeaMETHOW obnacTw,
CIocoObI

MOCJIEIOBATEILHOTO MPEJCTABICHUS pPE3yJbTaTOB HCCIENIOBAHMS, COMNOCTABICHUS HOBOU
MH(pOpMaLIUK C YK€ UMEIOLIEHCS.

11. Paznuuust MeXay aMEepUKaHCKUM M OpPUTAHCKMM BapHaHTAMHU aHTII. SI3bIKA: JIEKCUYECKUI
COCTaB, paMMaTHKa, CHHTAKCUC | T. I.

12. Ctunuctudeckas nuddepeHuanyss aHTIIMACKOTO BOKaOyispa. ApXau3Mbl, HUCTOPU3MBI,
JIMAJICKTHBIE CJIOBA, CIIDHT, KapPTOHU3MBI, HEOJIOTH3MBI.

13. SI3bIKOBBIE TPOIBI COBPEMEHHOTO aHTIHMICKOrO s3bIKa: MeTadopa, METOHUMUS, TUTIEpOOIIa,
JUTOTA W Jp.

Komnerenmus: OIIK-3 BiageHue cucreMoil JUHIBHCTHYECKHX 3HAHMI, BKJIIOYAIOIIEH B
ce0s1 3HaAHHE OCHOBHBIX (oHeTMUECKHUX, JEKCHYECKHX, rpaMMaTH4ecKHX,
€J10BO0OpPA30BaTEJbHBIX SIBJICHHII M 3aKOHOMEpHOCTell (PyHKIMOHMPOBAHUS H3y4aeMOI0
HHOCTPAHHOIO SI3bIKA, €r0 PYHKUMOHAJLHBIX PA3HOBU/HOCTEMH

3nanue: MIMeTh OCHOBHBIC MpEACTaBIEHUS O (DOHETHUECKOH, JTEKCUYECKOH U TpaMMaTUYECKOM
CHCTEME U3y4aeMOoTo S3bIKa, €T0 (PYHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUHOCTSIX

14. NcTOYHMKY 3aMMCTBOBAaHUM aHTJIMICKOTO CIIOBAPHOTO COCTABA.

15. OcHOBHBIE 3a71a4H U MPOOJIEMBI COBPEMEHHOM JIEKCHKOJIOTHH.

16. OcHOBHBIE pa3/Ieibl IGKCUKOJIOTHH, OCOOCHHOCTH | 33/1a4M KaXKJIOTO U3 Pa3/ieiioB.

17. ®pazeonorusa. CioBocoUETaHUS C IEPEHOCHBIM 3HAYECHHUEM.



18. OB(heMu3Mbl aHTTUHCKOTO SI3bIKA M OCOOEHHOCTH WX YIIOTPEOICHMS.
TUITOBLIE 3AJTAHUS I ITPOBEPKU YMEHMU:

2-i Bompoc Ouneta (30 6amwtoB), Bu Bompoca: 3amganue Ha ymenue. Kpurtepwmii: OnieHUBaTCS B
30 GanoB: MPaBUIBLHOCTH U TOYHOCTH oTBeTa OT 0 10 15 GayumoB. Hamuuue nmpumepoB - oT 0 10
15 Gamios..

Komnerennusi: OIIK-1 cnocodHocTh HCI0JIb30BATh MOHSITUIHBIA anmapar
¢puaocopun, TeopeTuYecKoi H NMPUKJIATHONH JIMHTBUCTHKH, NepPeBOA0BeIeHUs,
JMHTBOAMJIAKTUKA M  TEOPHM  MEKKYJbTYPHOHH  KOMMYHMKAUMH JUIS  pelleHus:
npogeccHOHANbHBIX 32124

YMenue: - YMeTb UCIOIb30BaTh MOHATHITHBIN allliapar MepeBo10BEACHUS

3amaua Ne 1. BelnonHuTe cieayroiiee 3aiaHue. UCTOIb3ys MOJIYyYeHHbIC 3HAHUS.
Komnerennusi: OIIK-14 Biaagenne O0OCHOBAMH COBpeMEeHHOH WHGOPMAlMOHHOW U
Oonodamorpagu4eckoil KyJabTypbl

YMmenue: YMeTh COCTaBISITh CHUCKM Ha OCHOBE OMOIMoOrpaguueckod KyIbTypbl, a TaKxke
UCIIOJIb30BaTh B PadOTE MpeaiaraeMyro HHPOPMAIUIO

3amaua Ne 2. BrimoaHuTe 3aaHue. OMMUCAHHOE B OUiIETe

Komnerennusi: OIIK-17 cnoco0HOCTL OIEHMBATh KaudyecTBO HCCJIAEN0BAHHSA B CBoel
NnpeMeTHOH 00/1aCTH, COOTHOCHMTH HOBYIO MHGOpPMALMIO C YyKe HMeloleics, JOru4HO
U TOCJIeI0BATENbHO MPEACTABIATH Pe3yJbTaThl COOCTBEHHOI0 UCCJIEI0BAHNS

YMmenue: YMeTh OLIEHUBaTh KadyeCTBO COOCTBEHHOTO HAYYHOTO HCCIEIOBaHHUSA, COOTHOCUTH
HOBYIO HH(OPMAIIHIO C YK€ UMEIOIIEHCS, TIOCIeI0BATEIIFHO U apTYMEHTHPOBAHO MIPE/ICTABIIATh
pe3ynbTaThl COOCTBEHHOTO UCCIIEI0BAHUS

3amaua Ne 3. BrimoaHuTe 3aaHue. OMMMCAHHOE B OUJIETE

Komnerenuusi: OIIK-3 BiaageHue cucTeMoOil JJUHIBHCTHYECKHX 3HAHMH, BKJIIOYAIOIIEH B
ce0s1 3HaHHMe OCHOBHBIX (oHeTHUECKHX, JIEKCHYECKHX, rpaMMAaTH4€eCKHX,
CJI0OBOOOpAa30BaTEebHBIX SIBJIEHHII M 3aKOHOMepHOCTeH (PYHKUMOHUPOBAHUS M3Yy4aeMOro
HHOCTPAHHOIO A3bIKA, er0 (PYHKINOHAJBHBIX PA3HOBUIHOCTEH

YMenne: VYMeTh WCHONB30BaTh 3HAHUS OO0 OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYEeCKUX, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX SIBICHUSAX U 3aKOHOMEPHOCTAX (PYHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOTO HWHOCTPAHHOTO $3bIKa, €ro (YHKIMOHAIBHBIX PA3HOBHIHOCTSAX B TIpollecce
OCBOCHUSI AUCHUILINH JIMHTBUCTUYECKOTO IIUKJIa

3anaua Ne 4. BeinoiaHuTe cieayoliee 3aJaHiue, HCIO0JIb3Ys NOJy4YeHHbIE 3HAHUS .

TUITIOBBIE 3ATAHMA JUTA ITPOBEPKH HABBIKOB:

3-i1 Boripoc O6wmitera (30 6aimioB), B Bompoca: 3agaHue Ha HaBbIkH. Kpurepwuii: OnieHuBaeTCs B
30 GamoB: MPaBUIBHOCTh OTOOPAHHBIX S3BIKOBBIX equHUI] , 10 ciioB mo 3 Oamna 3a Kaxmaoe
MPaBUIILHOE CIIOBO..

Kommnerennusi: OIIK-1 cnocodHoCcTH HCIO0/b30BATh NMOHATHHHBIA anmnapar
¢punocoduu, TeopeTHYecKoi u NPUKJIAAHON JHHITBUCTUKH, NepeBOI0BeleHNs,
JUHIBOAMJAAKTHKA W TEOPHMHM  MEXKKYJbTYPHOH KOMMYHHMKAIMM JUIS  PeLICHHUS
npogeccHOHANIbHBIX 32/1a4

Hagbik: BageTs NOHATHITHBIM aninapaToM N€PEBOIOBEACHUS

3amanne Ne 1. IIpoaHanu3upyiiTe JaHHBIC S3BIKOBBIC SAMHHIBI U BHIOEPUTE M3 HUX yKa3aHHbBIC
THUIIBI JIEKCEM.

Komnerennusi: OIIK-14 BjiaageHue OCHOBaMHM COBPEeMEHHOW WHMOPMANMOHHOW U
OnoOamorpagu4ecKoii KyJabTypbl



HaBpik: HMwmerp HaBelkm 00paGoTku uHpopmanmuu B chepe UHPOPMALMOHHON U
OouOIMorpagUIecKoi KyJIbTYphI

3ampanue Ne 2. [IpoaHanu3upyiiTe JaHHBIC SI3bIKOBBIC €IMHUIIBI U BHIOEPUTE M3 HUX yYKA3aHHbBIC
THUIIBI JIEKCEM.

Komnerennusi: OIIK-17 cnoco0HOCTH OLEHMBATh KayeCTBO MCCJIEA0BAHUS B CBoeil
npeAMeTHOH 00J1aCTH, COOTHOCHMTH HOBYIO MH()OPMALMIO C YKe MMeIIleicsi, JJOru4HO
U T0CJIeI0BATENbHO MPEACTABJIATh Pe3yJbTaThl COOCTBEHHOI0 HCC/IEI0BAHNS

Hapblk: Bnanerp HaBblKaMM ~ OLIEHKM KayecTBa IIPOBEJCHHOIO HCCIEIOBaHUS B CBOEH
NpEeIMETHOW 00JIacTH, JIOTUYHOTO W TMOCIEAOBATEIBHOTO TIPEICTABICHUS PE3YJIbTAaTOB
HCCJIEIOBaHMSI, COOTHECEHUSI HOBOM MH(OpPMAILIMHU C yKEe UMEIOIIeHCS.

3anmanue Ne 3. IIpoaHanu3upyiTe JaHHBIE SI3LIKOBBIC SAMHUIIBI M BBIOEPUTE U3 HUX YKa3aHHBIE
THIIBI JIEKCEM.

Komnerenmus: OIIK-3 BiageHue cucTeMOil JHHIBHCTHYECKHX 3HAHHMH, BKJIIOYAIOIIEH B
ceds1 3HAHHE OCHOBHBIX (oHeTHUYECKHX, JIEKCHYECKHUX, rpaMMaTH4eCcKuX,
CJI0BOOOpAa30BaTEeNbHBIX SIBJIEHHII M 3aKOHOMepHOCTelH (YHKUMOHUPOBAHUS M3Yy4aeMOro
HHOCTPAHHOIO A3bIKA, er0 (PYHKIHOHAJBHBIX PA3HOBU/IHOCTEH

HaBpik: MMeTh HaBBIKM TPUMEHEHHUS 3HAHUH 00 OCHOBHBIX (DOHETHYECKHX, JIEKCHUYECKHX,
rpaMMaTHYEeCKUX, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX SBJICHUSAX U 3aKOHOMEPHOCTSIX (PYHKIIMOHHUPOBAHUS
M3y9aeMOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKa, €ro (DYHKIMOHAIBHBIX PA3HOBUAHOCTSAX TNpU padoTe ¢
SI3bIKOBBIM MaTEpPUATIOM

3amanne Ne 4. [Ipoananu3upyiiTe JaHHBIC SI3IKOBBIC €AMHUIIBI U BHIOEPUTE M3 HUX yKa3aHHbBIC
THIIBI JIEKCEM.

OBPA3EIL] BUJIETA

Hanpasnenue - 45.03.02 JIunrsuctuka
MUHHCTEPCTBO HAYKH M BBICIIErO 0Opa30BaHUsI [Mpoduns - N!'TOJIBKO JJIA
Poccutickoii ®enepanun NHOCTPALIEB!!! Pycckuit S3bIK Kak
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE HHO CTpaHHLIfI (PyC CKO-KHTalcKas
oOpa3oBaTenpHOE YIPEXKICHUE .

BBICIIEro 0GPA30BAHHS nporpamMma JBOMHOTO JUIJIOMUPOBAHUS )

«BAVKAJIBCKUI T'OCYJJAPCTBEHHBIN Kadenpa reopernueckoii u mpukiiagHoMl
YHUBEPCUTET» JIMHTBUCTUKH

(PT'BOY BO «bI'Y») Jucturiaa - OCHOBBI TEOPHH BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

9K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Tect (40 GamnoB).

2. BelmosiHUTE ClleyrolIee 3aJaHie. UCTIOB3Y MoydeHHbIe 3HaHusl. (30 OaioB).

3. [Ipoananu3upyiite JaHHBIC SI3BIKOBHIE CIMHUIIBI M BBIOEPHUTE U3 HUX yKa3aHHBIC TUITBI
nekceM. (30 6aiioB).

CocraBurenp E.A. BoGpoBa

3aBeyromnuit kageapou N.H. 3sipsHoBa

7. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJHUTEILHON Y4eOHOM JTUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOM ISl
OCBOECHHUS TUCHMILUINHBI (MOYJIs1)

a) OCHOBHAS JIUTEepaTypa:



1. KpaBuenko A. B. 3Hak, 3HaueHuWe, 3HaAHHE. OYEPK KOTHUTHUBHOM ¢uinocopuu s3bika/ A. B.
KpaBuenko.- Upkyrck: Ob6nactras tum. Ne 1, 2001.-261 c.

2.

3. BaaBankas M.B. English Lexicology in Theory and Practice [DaeKTpoHHBIH pecypc] :
yuebHoe mocobue / M.B. BnaBankas. — DJIeKTpPOH. TEKCTOBbIE JaHHbIe. — HoOBOCHOMpPCK:
HoBocuOupckuii rocy1apCcTBEHHBIN TeXHUYEeCKHi yHuBepenTeT, 2010. — 141 ¢. — 978-5-7782-
1520-7. — Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/47685.html

4. DpronoMmuka : ydebHoe mocobue misg By3oB / B. B. Amamuyk, T. II. Bapua, B. B.
Bopornukosa [u ap.] ; mox pemakiment B. B. Anxamuyk. — Mocksa : JOHUTU-JIAHA, 2017. —
264 c. — ISBN 5-238-00086-3. — TekcT : 3JeKTpPOHHBIA // DaeKTpOoHHO-OMOJHOTEYHAS
cuctema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/75785.html

0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIUTEepaTypa:

1. Collins COBUILD Student's Dictionary [Electronic ressource]. MynbTUMEIUIHBII ClIOBaph
AHIJIMMCKOTO SI3bIKA [DNEKTPOHHBIM pecypc]. MyabTUMEIUNUHBIN CIIOBAph aHTJIMKUCKOTO SI3bIKa
[Dnextponnsblii pecype]. Interactive English. Dnekrpon. cimoBapu/ Dr. LANG group.- [b. m.],
[6.r].-1 electronic. optical. diskc (CD-ROM)

2. Summers D. Longman Advanced American Dictionary. IlponBuHyTHIli aMepHUKaHCKHUN
cnoBaph Jlonrmana. [lpoaBuHyThIN amepukaHcKuid cinoBaph Jlonrmana. everything you need to
succeed/ Ed. Della Summers.- Harlow: Longman, 2000.-1746 p.

3. Speake J. The Oxford Dictionary of Idioms/ J. Speake.- New-York: Oxford University Press,
1999.-392 p.

4. Lakoff G. Women, Fire, and Dangerous Things. JKeHIuHBI, OTOHb U OMACHBIC MPEAMETHI.
what Categories Reval about the Mind. XXenmmnsl, orons u onacusie npeametsl/ G. Lakoff.-
Chicago: The University of Chicago Press, 1987.-598 p.

5. AHrmo-pycckuii cuHOHUMHYecKui cnoBapbk. English-Russian Dictonary of Synonyms.
English-Russian Dictonary of Synonyms. 5-e¢ u3a., crep./ Ampecsu 0. 1., BorsikoBa B. B.,
JlaTeimeBa T. D. u ap.- M.: Pyc. s3., 2000.-543 c.

6. Kynun A. B., JlurBunoBa M. JI. Bonapmioil aHrio-pycckuii (pa3eonoruyeckuii cioBapsb.
English-russian phraseological dictionary. oxoso 20000 ¢paseonornuyeckux eaunuil. English-
russian phraseological dictionary. 5-e u3n., ucnp./ Kyaun A. B.- M.: J)Kusoii 51361k, 1998.-942 c.
7. Ky3pmun C. C. Pyccko-anrnuiickuil (ppazeosnornyeckuil ciaoBapb nepeBoguuka. Translators'
Russian-English  phraseological dictionary. Translators' Russian-English phraseological
dictionary/ C. C. Ky3pMun.- M.: Hayka, 2001.-764 c.

8. KpaBuenko A. B. BzanmoseiicTBue KyIpTyp 1 rubpuamsauus si3bika / K. Suamek, Y. Mutyp-
cka-bosiHoBcka, P. I"aBapkeBuu (pern.), HOMO COMMUNICANS: denoBek B IPOCTPaHCTBE
MEX-KYIbTYpPHBIX komMmyHmKanmi. [llerma:  GRAFFORM, 2012. C. 80-86. URL:
https://www.academia.edu/1458122/%D0%92%D0%B7%D0%B0%D0%B8%D0%BC%D0%B
E%D0%B4%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%
D1%83%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%83%D1%80_ %D0%B8_%D0%B3%D0%B8%D0
%B1%D1%80%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F
%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0

9. KpaBuenko A. B. O Bpeme CTpyKTypaau3Ma JUis 3J0POBbsl OOIIECTBa: S3BIK Kak
DKOJIOTHYECKAsl HUIIIA YeJOBeKa // IKOJOTHS S3bIKa 1 KOMMYHUKATUBHAS mipakTuka, Ne 1, 2016.
354—370. URL.: http://ecoling.sfu-kras.ru/wp-content/uploads/2016/05/Kravchenko-A.V..pdf
10. KpaBuenko A. B. Dxosiorus s3plka W S3BIKOBasi HOJIWTHKA // AKTVaJIbHBIE HPOOJIEMBI
buaos0-TMM U Tenarornyeckoi auHrBucTUku. Boim. 13, 2011. BrnanukaBka3: Ce.-Ocer. ToOC.
ya-T um. K. JI. Xeraryposa. 24-29. URL.: http://elibrary.ru/download/43025948.pdf

11. KpaBuenko A. B., boiiko C. A. AHIIOTH3a1Ks] PYCCKOTO A3bIKA KaK SKOJIOTHYECKUN MPOIIECC
/ BectHuk rjy, 1, 2014. C. 31—37. URL:
https://www.researchgate.net/publication/294086348_Anglotizacia_russkogo_azyka_kak ekolog
iceskij_process
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12. KpaBuenko A.B. Ot s3pIk0BOro muda K OHOJOrMYECKON pPEeaJbHOCTH [DIEKTPOHHBIH
pecypc] : mepeocMBICHAs MO3HABATENLHBIC YCTAHOBKHM s3bIko3HaHMs / A.B. KpaBueHko. —
DJIEKTPOH. TEKCTOBLIE JJaHHble. — M. : Pykonucusle namarauku Jpesuei Pycu, 2013. — 388 c.
— 978-5-9551-0633-5. — Pexxum poctyna: http:// www.iprbookshop.ru/28641.html

13. ®pa3zeostoruyeckuii ca0Bapb COBPEMEHHOIO PYCCKOTO s3bIKa [DISKTpOHHBIA pecype] / . —
DeKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHble. — M. : Anenanrt, 2014, — 512 ¢. — 978-5-93642-359-8. —
Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/44164.html

14. IlutoBa JI.®. English Idioms and Phrasal Verbs = AHIrino-pycckuii clioBapb HIHOM H
(hpa3oBeIx 1aroyios [DnexkrpoHusiii pecypc] / JI.P. Ilurosa, T.JI. Bpycknua. — DIIEKTPOH.
TekcToBble gaHHble. — CII6. : Anrtomorusa, 2012, — 256 ¢. — 978-5-94962-012-0. — Pexum
poctyna: http://www.iprbookshop.ru/42362.html

8. Ilepeuenb pecypcoB HHGPOPMAUMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANUOHHOH ceTH «MHTepHeT»,
He00XO0IMMBIX /ISl 0CBOCHHS TUCHMILIMHBI (MOAYJIsl), BKJIIOYasi npodeccuoHaIbHbIe 6a3bl
JAAHHBIX U HHPOPMATIHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI

JUis OCBOEHMSI AMCUMILIMHBI O0ydYaromeMmycsi HEOOXOIMMBI CIIEAYIOIHUE PECYPChH
UH(POPMAIMOHHO-TEIICKOMMYHUKAIIMOHHOU ceTh «THTepHeT»:
— Caiit BaiikanbCKOro rocy1apCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA, ajpec JocTyma: http://bgu.ru/, noctym
KPYTJIOCYTOYHBIH HEOTpaHUYEHHBIN U3 000 Touku VHTepHET
— Hayunas osnektponnass Ombimoreka eLIBRARY.RU, ampec nocryma: http://elibrary.ru/.
JOCTYIl K POCCHHCKUM JKypHajaMm, HaXOISIIMMCS IOJHOCTBIO WJIM YaCTUYHO B OTKPBITOM
JOCTYTIE TIPH YCIIOBHH PETUCTPAIUU

— Yrenue CNN Learning Resource, azapec JOCTyMa:
http://www literacynet.org/cnnsf/instructor/html. gocTym HeorpaHHYCHHBIA

— Yrenue Vocabulary Self-Study Quizzes, azapec JocTyna:
http://www.aitech.ac.jp/~iteslj/quizzes/vocabulary.html. moctyn HeorpaHuYeHHBII

— ONEeKTPOHHBIN CJIOBapb English-English Dictionary, aznpec JocTyna:

http://www.dictionary.com/. 1ocTyn HeOrpaHUYEHHBII
— DnekTpoHHbI cioBaps On-line Dictionaries, aapec npoctryma: http://www.onelook.com/.
JIOCTYII HEOI'PaHWYEHHBIN

9. MeToauveckne yKa3aHus A 00y4AOIIUXCS 110 OCBOCHHUIO JUCHUIIIMHBI (MOAYJIs1)
N3yyaTh MUCHMIUIMHY PEKOMEHIIYETCS B COOTBETCTBUU C TOW MOCIIEIOBATEIHLHOCTHIO, KOTOpAs
o0o3HayeHa B ee cojepkaHuu. /i yCrenHoro ocBOeHUs Kypca 00y4Jaromuecs 10JKHbI UMETh
NepBOHAYAJIbHBIE 3HAHUS B 00JaCTH o0Iero s3pIKO3HAHUS, COBPEMEHHOT'O0 PYCCKOTO U
AHTJIMMCKOTO $3bIKa. Y4Yalluecs Ha JaHHOM 3Tale YKe JIOJDKHBI OBJIAJETh JIEKCMYECKUMU
MI/IHI/IMyMaMI/I paHee OCBOCHHBIX KprOB B paMKax JUCLUIIIINH ((HpaKTI/ILIGCKI/Iﬁ Kpr HCpBOFO
MHOCTPAHHOTO s3bIKa (aHINIMICKU), a Takxke «BBeneHue B s3bIko3HaHUE», «BBeneHue B
CCMI/IOTI/IKy», ((PyCCKI/Iﬁ SA3BIK U Ky.]'II)TypI)I peqn», rae HpOI/ICXO)II/IT 3HAKOMCTBO C HeKOTOpI)IMI/I
JEKCUKO-CEMAHTUUYECKUMHU  KaTeropusMu  (3HaYy€HUE  CIOBa, IMOJUCEMUS, AHTOHUMUS,
CUHOHHMMHSA), C HEKOTOPHIMH TpYNIaMU JIEKCUYECKUX €AWHMI] (UCTOPU3MBI, apXau3Mbl,
TUAJIEKTHBIE CTOBa, (pa3eoNoTU3MBI), a TakkKe C pasHUIed Mexay OpHTaHCKHUM U
aMepI/IKaHCKI/IM aHFHHﬁCKHM SI3BIKOM, OCHOBHBIMU 3aJadyaMHu H HpO6J’IeMaMI/I J'IGKCI/IKOFpa(i)I/II/I.
Ha nekuusix mpemnojaBarenb 03BYYMBAET TEMY, 3HAKOMHUT C MEPEYHEM JIUTEPATYPHI 1O TEME,
06OCHOBLIBaeT MECTO U pO.]'H) 3T0171 TCMBI B HaHHOfI JUCHHUITIIINHEC, paCKpBIBaeT ce HpaKTI/I‘ICCKOG
3HaueHue. B Xope nekuui CTyIeHTYy HEOoOXOIUMO BECTH KOHCIEKT, (DUKCHPYS OCHOBHBIC
IIOHATUA 1 HpO6J’IeMHBIe BOHpOCI)I.

[TpakTdeckne (CEeMUHApPCKUE) 3aHATUS [0 CBOEMY COJEPIKAHMIO CBS3aHBI C TEMaTHKOM
JIEKIIMOHHBIX 3aHATUH. HaunHaTh MOATOTOBKY K 3aHATHIO IEJI€CO00pa3HO ¢ KOHCIIEKTA JICKIIUA.
3amanue Ha TPAKTHYECKOEe (CEMHHAPCKOE) 3aHSITHE COOOmaeTcss OO0y4arolumcs 10 €ro
npoBeneHUs. Ha cemuHape mpernogaBaTelb OPraHU3YyeT OOCYKIIEHHWE STOM TEMbI, BBICTYyMas B
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KaueCcTBE OPraHMU3aTropa, KOHCYIbTAHTA W HKCIEpPTa y4eOHO-TO3HABATEIBHON AEATeIbHOCTH
00yyJaromerocs.

W3y4eHne qUCIUIUTAHBI (MOTYyJIs) BKIIOYACT CAMOCTOSTEIBHYIO Pa00Ty 00yJaroIIerocs.
OCHOBHBIMU BHJAMHU CaMOCTOSITENILHOM pabOThl CTYAEHTOB C YydacTHEM IIpenojaBareneit
ABJIAKOTCA:

. TEKYIUEe KOHCYJIbTAIINY;

. KOJUIOKBHYM Kak (hopMa KOHTPOJS OCBOCHHS TEOPETUYCCKOTO COACPIKAHMSI TUCIIUTUINH:
(B 4achl KOHCYJIbTAILIUH, TPETyCMOTPEHHBIC YUCOHBIM IIJIAHOM);

. MpUeM U pa300p TOMAIIHUX 3a1aHUi (B YaChl TPAKTUIECKHUX 3aHATHH);

. MPUEM U 3aIuTa JJabopaTopHBIX padboT/pedepaToB (BO BpeMs MPOBEACHUS 3aHATH);

OCHOBHBIMH BHJIAMH CaMOCTOSITENIbHOW pabOThl CTYIEHTOB 0e3 ydacTusi IperoaaBaTreseit
SABIISTFOTCSL:

. (dbopMHpOBaHKE M YCBOCHHE COJCPKAHUS KOHCIIEKTA JIEKIMA Ha 0a3e peKOMEHI0BaHHOM
JEKTOpOM Y4eOHOW JMTepaTypsl, BKJIOYas HHPOPMALMOHHBIE O00pa30BaTeNIbHBIE PECYPCHI
(97EKTpOHHBIE YUEOHUKH, 3JIEKTPOHHbIE OMOINOTEKH U Ip.);

. CaMOCTOSITENIbHOE U3yYEHUE OTJCIBHBIX TEM MJIHM BOIIPOCOB MO YUeOHUKAM HIIM Y4ECOHBIM
IMOCOOHIM;

. Harucanue pedepaTon, JOKIAIOB;

hd BBIITOJIHCHUEC CAMOCTOATCIbHBIX yT-Ie6HBIX I/ICCJIG[[OBaHI/Iﬁ

. MOATOTOBKA K CEMUHApaM | JIa0OpaTOPHBIM padboTaM;

. BBINIOJHEHUE JTOMAIIHUX 33JaHUI B BUJE PEIICHUS OTAENbHBIX 3a7a4, WHINBUYaIbHbBIX

pa60T 110 OTACJIbHBIM pa3acjiaM COACPKAHUA AUCHUILIIUH W JP.

10. Ilepeyens HH(POPMALIHMOHHBIX TEXHOJIOT U, HCIIOJIb3YEMbIX IIPH OCYIIECTBJICHH U
00pa3oBaTeILHOIO NMPoIecca Mo TUCHUILIHHE (MO1YJ/II0), BKJIIOYAs NepeYyeHb
NMPOrpaMMHOI0 o0ecrneYeHust

B y4yebHOM mporiecce uCTonib3yeTcs Cleayroiee MporpaMMHOe 00eCTiCUeHHE:
— XnView,
— MS Office,
— Adobe Flash player,

11. Onucanne MaTepuaJbHO-TeXHNYeCKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOIi VIl OCyIIeCTBJICHUS
00pa3oBaTeIbLHOIO MPOUEcca MO0 AMCHHUILINHE (MOIYJII0):

B yuebHOM mporiecce ucmoib3yeTcs caeayroliee 000pya0BaHueE:
— ITomenieHust U1 CaMOCTOSATENIBHOM PabOThl, OCHAILIEHHBIE KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM €
BO3MOKHOCTBIO MOKITIOUEHUS K ceTH "MHTepHeT" n o0ecnieueHreM J0CTymna B JJIEKTPOHHYIO
UH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpelly BY3a,
— YueOHble ayTUTOPUU 7S IPOBEACHHUS: 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMUHAPCKOI0
TUTIA, MPAKTUYECKUX 3aHITHA, BBITIOJHEHHS KYPCOBBIX pabOT, TPYNIOBBIX U HHIUBUIYATBHBIX
KOHCYJIbTAIIMH, TEKYILIEro KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHOHN aTTeCTalliH, YKOMIUIEKTOBaHHBIE
CHeUaTU3UPOBAHHON MEOEIIbI0 M TEXHUYECKUMU CPEICTBAMH 00ydeHus,
— MynbTHMe THHBIN KJTacc,
— KomnsrorepHsli kiacce,
— Habopb!1 neMoHCTparimoHHOTO 000PYA0OBaHUS U y4eOHO-HATIISTHBIX TOCOOMIA



